Lijchinger Urs EZV

Von: Maeder Sabine <maeder@arbeitgeber.ch>

Gesendet: Freitag, 7. Juli 2017 15:56

An: _EZV-0zZD LSVA auslandische Fahrzeughalter

Betreff: Verzicht zur Stellungnahme: Entwurf zur Anderung der
Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV; SR 641.811)

Anlagen: 20170706 Verzicht Entwurf zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung

(SVAV; SR 641.811).pdf; 20170706 Verzicht Entwurf zur Anderung der
Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV; SR 641.811) o U.docx
Sehr geehrte Damen und Herren

Gerne senden wir lhnen in der Beilage unseren Verzicht auf Stellungnahme wunschgemass als pdf- und word-
Dokument in eingangs erwahnter Angelegenheit und danken Ihnen fiir die Moglichkeit uns dazu zu aussern.

Freundliche Griisse
Sabine Maeder

Sabine Maeder

Assistentin
SCHWEIZERISCHER ARBEITGEBERVERBAND
Hegibachstrasse 47

Postfach

8032 Zirich

Tel. +41 44 421 17 17

Fax +4144 42117 18
Direktwahl: +41 44 421 17 42
maeder@arbeitgeber.ch
http://www.arbeitgeber.ch
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Lijchinger Urs EZV

Von:

Gesendet:
An:
Betreff:

Guten Morgen Urs
z. Kenntnis
Gruss

Dominique

Fettrelet Dominique EZV im Auftrag von _EZV-0ZD LSVA auslandische
Fahrzeughalter

Dienstag, 12. September 2017 06:45

Lachinger Urs EZV

TR: Verordnung Uber eine leistungsabhangige Schwerverkehrsabgabe
(Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV)

De : Eva Maria Spack [mailto:Spack@asa.ch]

Envoyé : lundi 11 septembre 2017 17:52

A : EZV-OZD LSVA auslindische Fahrzeughalter <Isvaausland@ezv.admin.ch>

Cc : Ernst Anderwert <Ernst.Anderwert@stva.tg.ch>; Sven Britschgi <Britschgi@asa.ch>

Objet : Verordnung Uber eine leistungsabhdngige Schwerverkehrsabgabe (Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken lhnen fiir die Einladung, zur oben erwahnten Vernehmlassung, Position zu beziehen. Die asa verzichtet
jedoch auf eine Stellungahme. Fiir die Kenntnisnahme danken wir lhnen bestens.

Freundliche Grisse
Eva Maria Spack

asa

Vereinigung der Strassenverkehrsamter

Koordination VV, Vorstand, KQS, KA, KAM

Qualitat, Event

Thunstrasse 9, 3000 Bern 6

Telefon: 031 350 83 83
Direkt: 031 35083 82
Fax: 03135083 89

mailto: spack@asa.ch

Besuchen Sie uns im Internet: http://www.asa.ch
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/ /\ { |— Schweizerischer Nutzfahrzeugverband
‘/_ _,_ -I Association suisse des transports routiers

Associazione svizzera dei trasportatori stradali

Eidgendssisches
Finanzdepartement EFD
3003 Bern

via E-Mail:

Isvaausland@ezv.admin.ch

Bern, 22. September 2017 / AK

Vernehmlassungsverfahren:
Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Stellungnahme des Schweizerischen Nutzfahrzeugverbands ASTAG

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 hat Herr Bundesrat Ueli Maurer die Vernehmlassung zur
«Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)» eréffnet. Fir die Méglichkeit zur
Stellungnahme danken wir lhnen.

Wir nehmen erfreut zur Kenntnis, dass durch die vorgeschlagenen Anderungen keine
Tarifanpassungen erfolgen und dass auf die Schweizer Transportunternehmen keine
Mehrkosten zukommen, dieselben sogar geringflgig abnehmen (Mahngeblhren,
Verzugszinse) oder vernachlassigbar sind (Erfassungsgerate).

European Electronic Toll Service (EETS), der Kernpunkt der Vorlage, verfolgt richtige und
wichtige Ziele, weil damit die Administration effizienter und als direkte Folge davon der
Aufwand abnehmen wird.

Aus diesen Griinden unterstiitzen wir die Anderungen der SVAV ohne Vorbehalte. Der
entsprechend ausgefillte Fragebogen liegt diesem Schreiben bei.

Freundliche Grusse

ASTAG Schweizerischer Nutzfahrzeugverband

AZ( )%Z:(V (% —

NR Adrian Amstutz Dr. André Kirchhofer
Zentralprasident Vizedirektor

Wolflistrasse 5 « CH-3006 Bern

[ ]
Tel. 03j 370 85 85 + Fax 037 370 85 89 mobllcif)/



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X] Ubrige: [

Name:
ASTAG Schweizerischer Nutzfahrzeugverband
Adresse:

Wolflistrasse 5 / Postfach 65
3000 Bern 22

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sollte nach Ablésung des heutigen LSVA-Erfassungsgerétes ,Emotach” ein Nachfolgegerét evaluiert und be-
schafft werden, miissen die heutigen Bedienfunktion des ,Emotach” 1:1 in das Nachfolgegerét einfliessen. Eine
»Grundprogrammierung” auf die héchstzuldssige Gewichtslimite (zurzeit 40 Tonnen) — wie es im EETS-Gerét
vorgesehen ist und erst durch eine Gerdtemanipulation verdndert werden kann, ist fir CH-Fahrzeughalter auf-
grund der verschiedenen Einsatzarten von Fahrzeugen, Anhdngern und Sattelanhdnger nicht zweckmdssig.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehodrde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
maéss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009 (iber die Verzugs- und Verglitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

1 SR 641.207.1
2SR 642.124
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Centre Patronal

Département fédéral des finances (DFF)
M. Ueli Maurer

Conseiller Fédeéral

Bundesgasse 3

3003 Berne

Paudex, le 28 septembre 2017
JLPIvk

Consultation portant sur la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le
trafic des poids lourds (ORPL)

Monsieur le Conseiller Fédéral,

La circulaire de I'Office fédéral de justice et police du 22 juin 2017 relative au sujet cité sous
rubrique nous est bien parvenue et nous vous en remercions. Apres avoir pu étudier les
quelques documents correspondants, nous sommes en mesure de vous faire part de notre
bréve prise de position au moyen du présent courrier et du questionnaire joint en copie.

Nous nous permettrons en premier lieu de relever que le sujet a essentiellement un caractére
technique, notre réponse va donc se limiter & n’en relever que quelques éléments.

Tout d’abord, nous pouvons d'emblée indiquer que nous sommes tout & fait favorables au
principe méme de simplifier les mesures administratives, quelles qu'elles soient par ailleurs.

Nous sommes donc satisfaits que la Confédération soit désormais préte a utiliser les outils
technologiques mis en place par I'Union européenne au travers de son service européen de
télépéage (SET), ceci afin de faciliter la perception des redevances instaurées par la RPLP
pour ce qui touche a la Suisse.

Les mises & jour nécessaires de la présente ordonnance pour permettre la pleine utilisation du
systéme européen n'appellent pas de commentaires particuliers, tout comme les autres
modifications touchant aux procédures évoquées en pages 6/16 et 7/16.

Parmi les trés nombreuses adaptations mentionnées, seuls deux éléments nous interpellent
quelque peu ; il s'agit de 'alinéa 2 a l'article 26a et de la lettre b de l'alinéa 1 de l'article 26b. En
effet, dans les deux cas, il est mentionné que soit les assuijettis, soit les prestataires du SET
el 3 doivent pouvoir prouver qu'ils remplissent des critéres prédéterminés sans toutefois mentionner
1094 Paudex clairement les éléments de preuve a fournir.
Case postale 1215

1001 Lausanne

T +41 58796 33 00

F +41 58796 3311

info@centrepatronal.ch

Kapellenstrasse 14
Postfach 5236

3001 Bern

T +41 58 796 99 09

F +41 58 796 99 03
cpbern@centrepatronal.ch

www.centrepatronal.ch



Ces procédures sont pourtant indispensables pour garantir un traitement adéquat de la
perception des redevances auprés des entreprises de transport étrangéres concernées. Il nous
parait donc vital que toute mesure soit prise par ailleurs pour éviter des situations floues dans
ce domaine, voire une inégalité de traitement avec les transporteurs suisses.

Nonobstant ces observations, nous approuvons les présentes modifications de I'ordonnance
relative & une redevance sur le trafic des poids lourds.

Nous vous remercions de |'attention que vous porterez a ce présent courrier et vous prions de
croire, Monsieur le Conseiller Fédéral, & I'expression de notre haute considération.

CENTRE PATRONAL

ean-Luc Pirlot

Annexe : questionnaire relatif & la procédure de consultation



Annexe a la modification de I'ordonnance relative & une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

L.es participants & la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word,

Avis déposé par:
Canton: ] Parti: [ Association, organisation: [X] Autres: []

Nom :
Centre Patronal

Adresse:
Route du Lac 2, 1094 Paudex

Modification de l'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans 'ORPL des dispositions relatives & un service européen de télé-
péage (SET")?
(Arl. 13a, 26a a 26f [nouveaux]}
oul ] NON [7] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier

temps, aux véhicules étrangers?
{Arl. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

X oul 1 NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remargues:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contréle subséquent des appareils de saisie ne contrdient plus le détecteur
de remorque de |'appareil de saisie lors des contréles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

B oul [ NON 7] Pas d'avis / pas concerné

Remargues:

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

! European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de l'ordonnance relative 4 une redevance sur le frafic des poids lourds

(ORPL)

DFE du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire” et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur i'échéance et les intéréts en matiére

d'impot fédérat direct®?
(Art. 25, al. 3 et 4)

g oul [.] NCN

[} Pas d'avis / pas concemé

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse

lindice total des impéts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-
tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?

(Art. 40, al. 5)
X out ™ NON

71 Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL.?

(Art. 45, al. 4)
B oul [ NON

] Pas d'avis / pas concemé

Remarques:

Autres remarques?

Voir la leftre d’accompagnement.

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Menbijoustrasse 91

3003 Berne

?RS 641.207.1
®RS 642.124
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economiesuisse
Oberzolldirektion

Monbijoustrasse 91
3003 Bern

Per E-Mail: Isvaausland@ezv.admin.ch

9. Oktober 2017

Stellungnahme: Zustimmung zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Inrem Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie uns eingeladen, zur angedachten Anderung der SVAV
Stellung zu nehmen. Wir danken lhnen fiir diese Mdglichkeit.

economiesuisse vertritt als Dachverband der Schweizer Wirtschaft rund 100'000 Unternehmen jeglicher
Grosse mit insgesamt zwei Millionen Beschaftigten im Inland. Unsere Mitglieder umfassen 100
Branchenverbande, 20 kantonale Handelskammern sowie zahlreiche Einzelfirmen. Sadmtliche unserer
Mitglieder sind auf ein gut funktionierendes und effizientes Transport- und Logistiksystem angewiesen.
Wir setzen uns deshalb fiir leistungsfahige Verkehrsinfrastrukturen als zentralen Standortfaktor fir die
Schweizer Volkswirtschaft ein.

Bund und Parlament haben die Notwendigkeit einer umfassenden Modernisierung des Zollwesens
erkannt und entsprechende Ressourcen fir die Umsetzung des Programms DaziT bereitgestellt. Wir
begriissen es in diesem Sinne, dass mittels Anderung der SVAV nun auch die Abfertigung des
Schwerverkehrs auf der Strasse vereinfacht werden soll.

Insbesondere folgende Aspekte sind bei der Anderung der SVAYV fiir die Wirtschaft von Bedeutung:

= Effizienzsteigerung und Kosteneinsparungen fir die Verwaltung missen auch den Unternehmen zu
Gute kommen. Tariferhdhungen bei der LSVA sind zu vermeiden.

= Interoperabilitat mit dem EETS-System der EU entspricht dem Abbau eines «Handelshemmnisses»
im Gutertransport. Dies erzeugt u.a. positive Externalitaten auf den gesamten Strassenverkehr (z.B.
durch beschleunigte Abfertigung an der Grenze).

= Freiheit bei der Systemwahl muss auch fir Schweizer Unternehmen von Anfang an gewahrleistet
werden. Dies gilt fir die Wahl der Abrechnungsmethode und flr die Wahl des Erfassungsgerats.
Jeder inlandische Marktteilnehmer soll aufgrund seiner betrieblichen Voraussetzungen das far ihn
optimale System frei wahlen kénnen.

economiesuisse Verband der Schweizer Unternehmen
Hegibachstrasse 47 Fédération des entreprises suisses
Postfach CH-8032 Zirich Federazione delle imprese svizzere
Telefon +41 44 421 35 35 Swiss Business Federation

Telefax +41 44 421 34 34 www.economiesuisse.ch
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Stellungnahme: Zustimmung zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung

Eine Evaluation und gegebenenfalls eine Weiterentwicklung der geméass Vorlage angedachten
Massnahmen kann im Rahmen der Konzeption LSVA Il erfolgen.

Wir danken lhnen fur die Bertcksichtigung unserer Eingabe.

Freundliche Grlisse
economiesuisse

Beat Ruff Lukas Federer
Stv. Leiter Infrastruktur, Energie & Umwelt Wissenschaftlicher Mitarbeiter
Infrastruktur, Energie & Umwelt

Beilage: Ausgeflillter Fragebogen



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X Ubrige: [
Name:

economiesuisse — Verband der Schweizer Unternehmen

Adresse:
Hegibachstrasse 47, Postfach, CH-8032 Ziirich

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Die neuen Bestimmungen sind aus gesamtwirtschaftlicher Sicht zu begriissen, da sie die Interoperabilitdt zwi-
schen LSVA und EETS erh6hen und so eine effizientere Abgabeerhebung bei ausldndischen Fahrzeugen er-
mdglichen. Gleichzeitig entspricht die Geblhrenerhebung (ber privatwirtschaftliche EETS-Anbieter grundsétzlich
einer schlanken, wettbewerbsorientierten Lésung. Allerdings miissen in einem solchen Modell die Zulassungskri-
terien der EZV fiir EETS-Anbieter prinzipieller Natur sein, damit der Wettbewerb unter denselben nicht einge-
schrénkt wird.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

[JJA X NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Aus gesamtwirtschaftlicher Sicht sollte fiir inldndische Unternehmen von vornherein Wabhlfreiheit bestehen. Fahrt
z.B. ein grenznahes Logistik-Unternehmen vorwiegend ins Ausland und ist damit ohnehin mit dem EETS ver-
traut, kann es fiir dieses Unternehmen die Prozesse durchaus vereinfachen, wenn es auch in der Schweiz die
Maut-Abrechnung (ber das europdische System vornehmen kann (auch wenn die Anschaffung im Gegensatz
zum LSVA-Gerét selbst bezahlt werden muss). Andererseits bestehen innerhalb der Branche gewisse techni-
sche Vorbehalte gegentiber dem EETS-Gerét, welches als «Grundprogrammierung» immer die héchste zuldssi-
ge Gewichtslimite (40t) aufweist und deshalb die Verwendung des Fuhrparks in verschiedenen Kompositionen
unattraktiv macht. Beim LSVA-Gerét besteht keine solche Voreinstellung, das relevante Gewicht muss manuell
eingegeben werden, was aus Sicht der Branche vorteilhaft ist. In diesem Sinne soll das LSVA-Erfassungsgerét
als technisch flexiblere Variante immer eine Option bleiben. Zudem gilt es, diese Flexibilitdt bei der Beschaffung
neuer Gerdte nach 2024 zu erhalten.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehoérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten erméchtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgeréts nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
maéss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009 (iber die Verzugs- und Verglitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Diese Anpassung wird insbesondere aus ordnungspolitischer Sicht begriisst, ebenso wie die damit verbundene
Einflihrung eines Mindestbetrags fiir Verzugszinsen, welche eine administrative Entlastung ermdglicht.

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

JJA [ NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Solange die Verldsslichkeit der Indexzahl gewé&hrleistet bleibt, ist es aus Sicht der Wirtschaft irrelevant, wer
innerhalb der Bundesverwaltung flir die Ermittlung zustédndig ist.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Diese Anpassung wird sehr positiv bewertet — sie reduziert nicht nur fiir die Unternehmen, sondern auch fiir die
EZV den Aufwand und verhindert teure Leerldufe, wie z.B. sich akkumulierende Geblihrenrechnungen.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

1 SR 641.207.1
2SR 642.124
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Fédération des
Entreprises
Romandes

Secrétariat général

Département fédéral des finances
DFF

Isvaausland@ezv.admin.ch Administration fédérales des douanes
Bundesgasse 3
3003 Berne

Geneve, le 9 octobre 2017
FER No 32-2017

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds (ORPL)

Monsieur le Conseiller Fédéral,

La circulaire du département fédéral des finances du 22 juin 2017, relative au sujet cité sous
rubrique, nous est bien parvenue et nous vous en remercions.

Apres avoir pu étudier les documents disponibles, nous sommes en mesure de vous faire part
de notre bréve prise de position au moyen du présent courrier et du questionnaire joint en copie.

Nous pouvons d'emblée indiquer que nous sommes tout a fait favorables au principe méme de
simplifier les mesures administratives, quelles qu'elles soient par ailleurs.

Nous sommes donc satisfaits que la Confédération soit désormais préte a utiliser les outils
technologiques mis en place par I'Union européenne au travers de son service européen de
télepeage (SET), ceci afin de faciliter la perception des redevances instaurées par la RPLP pour
ce qui touche a la Suisse. Nous sommes également heureux de constater que les modifications
proposées ne conduisent pas a des ajustements tarifaires et que les entreprises de transport suisses
ne subissent aucun colt supplémentaire. Le service européen de péage électronique (SET),
I'element central du modéle, poursuit les objectifs justes et importants, permettant & I'administration
d'étre plus efficace.

Pour ces raisons, nous soutenons les modifications apportées sans réserve.

Nous vous remercions de I'attention que vous porterez a ce présent courrier et vous prions de croire,
Monsieur le Conseiller Fédéral, a I'expression de notre haute considération.

/4%

Blaise Matthey Nicolas Droz
Secrétaire général Secrétaire patronal, FER Genéve

98, rue de Saint-Jean Case postale 5278 1211 Genéve 11 T 058 71531 11 F 058 715 38 88 info@fer-sr.ch www.fer-sr.ch



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants & la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:

Canton: [] Parti: [] Association, organisation: x[] Autres: []
Nom:

FER Genéve

Adresse:

98, rue de Saint-Jean — CP 5278 — 1211 Genéve 11

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])
x[] oul [CJ NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier

temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

x[] oul [JNON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contréle subséquent des appareils de saisie ne controlent plus le détecteur
de remorque de I'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

x[] oul I NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

' European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire® et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impét fédéral direct’?

(Art. 25, al. 3 et 4)

x[] OUl O NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
l'indice total des impéts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)

x[] oul [JNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

ﬁOUI [J NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Autres remarques?

Veuillez adresser le questionnaire diment compléte a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
® RS 642.124
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-__- I G Deta i I h a n d el Geschiftsstelle IG Detailhandel Schweiz

Postfach 3001 Bern info@igdetailhandel.ch

L]
s C hwe I z +41(0)313133335 www.ig-detailhandel.ch

Oberzolldirektion

Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge
Monbijoustrasse 91

3003 Bern

per E-Mail an: Isvaausland@ezv.admin.ch

09.09.2017

Stellungnahme zur Vernehmlassung "Anderung der
Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)"

Sehr geehrte Damen und Herren

Die Interessengemeinschaft Detailhandel Schweiz (IG Detailhandel) dankt lhnen fiir die
Méglichkeit der Stellungnahme zur "Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung”. Die IG
Detailhandel bringt die gemeinsamen wirtschafts- und verkehrspolitischen Interessen der
Schweizer Unternehmen Coop, Denner, Manor und Migros in den Meinungsbildungsprozess ein.

Die Mitglieder der IG Detailhandel sind auf ein funktionierendes und leistungsféhiges Transport-
und Logistiksystem angewiesen. Regulatorische Rahmenbedingungen, die zu effizienteren
Arbeitsprozessen und weniger blrokratischem Aufwand fihren, werden begriisst. Die vom Bund
vorgeschlagenen Massnahmen im Rahmen der Anderung der SVAV entsprechen dieser
Zielsetzung. Daher befiirwortet die 1G Detailhandel die angedachten Anpassungen:

1. Vereinfachte Abgabeerhebung: Die Anpassungen, welche in- und auslandische Fahrzeuge
betreffen (bspw. der neuerdings mdégliche Bezug einiger Formulare auf elektronischem Weg),
fihren zu einer Vereinfachung der Abgabeerhebung. Entsprechend verringert sich der
Aufwand fur die mautpflichtigen Unternehmen.

2. Verbesserte Interoperationalitat: Die Einfiihrung des EETS flr auslandische Fahrzeuge fuhrt
bezlglich der Erhebung von Gebiihren in der Schweiz und der EU zu einer verbesserten
Interoperationalitat. Die Abwicklung an der Grenze erfolgt dadurch schneller.

3. Konvergenz der Mautabrechnungssysteme: Die Ausweitung des EETS-Modells auf
inlandische Fahrzeuge ist, eine positive Bewertung dieses Modells vorausgesetzt, im Rahmen
der Konzeption LSVA Il (2024) denkbar und aus Sicht des Detailhandels unbedingt

anzustreben.

Die IG Detailhandel bedankt sich fiir die Berlicksichtigung ihrer Anliegen.

CO =777 MANOR* MIGROS



Freundliche Griisse

Rainer Deutschmann Thomas Mahrer
Prasident Mandatsleiter

Arbeitsgruppe |G Detailhandel Schweiz Arbeitsgruppe |G Detailhandel Schweiz

Beilage:
= Ausgeflliter Fragebogen vom 9. Oktober 2017

CO =777 MANOR* MIGROS
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X] Ubrige: []

Name:

Interessengemeinschaft Detailhandel Schweiz (IG Detailhandel)

Adresse:
Geschéftsstelle IG Detailhandel Schweiz, Postfach 5815, 3001 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Die IG Detailhandel befiirwortet die Anderung der SVAV, da sie zu einer effizienteren Abgabeerhebung und
einer verbesserten Interoperationalitét fiihrt. Zudem ist die vollstdndige Konvergenz eines funktionierenden
EETS und der LSVA im Rahmen der Konzeption LSVA Ill (2024) anzustreben. Das EETS muss sich vorgéngig
allerdings in einer ca. fiinfighrigen Pilotphase mit allfélligen Nachjustierungen bewéhrt haben.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausléandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)
JuA XI NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Frage: Wieso besteht fiir inldndische Unternehmen nicht die Méglichkeit, die Maut-Abrechnung ebenfalls mittels
des EETS vorzunehmen? Parallele Strukturen bestehen mit der neuen Regelung ohnehin. Coop z. Bsp. fahrt
nicht oder wenig ins Ausland. Fiir einen CH Transporteur hingegen, der oft im Ausland unterwegs ist und das
EETS bereits verwendet, diirfte eine einheitliche Maut-Abrechnung zu vereinfachten Arbeitsabldufen fiihren.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

12



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ (iber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 iiber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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KANTON AARGAU

REGIERUNGSRAT

Regierungsgebaude, 5001 Aarau A-Post Plus

Telefon 062 835 12 40, Fax 062 835 12 50 . .
. Oberzolldirektion
regierungsrat@ag.ch

www.ag.ch/regierungsrat Sektion LSVA auslandische Fahr-
zeuge, PSVA, Vignette
Monbijoustrasse 91
3003 Bern

13. September 2017
Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV); Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie uns zur Vernehmlassung des obengenannten Geschéfts
eingeladen. Wir bedanken uns fur die Mdglichkeit und nehmen die Gelegenheit gerne wahr.

Mit der Revision der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV) sollen die Bestimmungen fir in-
teroperable Erhebungsdienste (Européischer Elektronischer Mautdienst; EETS [European Electronic
Toll Service)) in die SVAV aufgenommen werden. Die Abgabenerhebung bei auslandischen Fahr-
zeugen wird dadurch vereinfacht. Auslandischen Transporteuren wird gestattet, im Rahmen des
EETS Erfassungsdienstleister (EETS-Anbieter) zu beauftragen, die ihnen interoperable Erfassungs-
geréte fur die Erfassung und Deklaration der LSVA zur Verfliigung stellen und die Zahlungsverpflich-
tung wahrnehmen.

Zudem verfolgt die Revision das Ziel, nie zur Anwendung gekommene Bestimmungen der SVAV
aufzuheben und durch Prozessvereinheitlichungen erforderliche Anderungen umzusetzen.

Wir stimmen den vorgeschlagenen Anderungen vollumfanglich zu.

Wir danken Ihnen flr die Berlcksichtigung unserer Vernehmlassung.

Freundliche Griisse

Im Namen des Regierungsrats

Stephan Attiger Vincenza Trivigno
Landammann Staatsschreiberin
Beilage

» Fragebogen

Kopie
* Isvaausland@ezv.admin.ch.



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: [

Name:
Regierungsrat des Kantons Aargau

Adresse:
Regierungsgebaude, 5001 Aarau

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschréankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachprifung von Erfassungsgeraten erméchtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

1/2




Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
maéss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' {iber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [INEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiithren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [INEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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l Ap penze Il Ausserrhoden Regierungsrat Regierungsgebiude
R 9102 Herisau
Tel. +4171 35361 11
Fax +4171 3536864
kantonskanzlei@ar.ch
www.ar.ch

Regierungsrat, 9102 Herisau

Dr. fur. Roger Nobs
Ratschreiber

Oberzolldirektion Tel. +4171 353 63 51
Sektion LSVA ausldndische Fahrzeuge roger.nobs@ar.ch
Monbijoustrasse 91

3003 Bern [ ..... -
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Herisau, 22. September 2017

Aktenzeichen:

Eidg. Vernehmlassung; Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV); Stellung-
nahme des Regierungsrates von Appenzell Ausserrhoden
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 wurden die Kantonsregierungen vom Eidgendssischen Finanzdepartement
(EFD) eingeladen, zum eingangs erwahnten Entwurf Stellung zu nehmen.

In der Beilage Ubertassen wir Ihnen das Antwortformular als Vernehmlassungsantwort.

Wir danken lhnen fur die Méglichkeit zur Stellungnahme.

Freundliche Grisse

~")
Im Auftrag des Regierungsratey

e —
y z /
%Nobs, Ratschreiber y

Seite 1/t



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: I:I_ Verband, Organisation: [ ] Ubrige: []
| Name:

Kanton Appenzell Ausserrhoden

| Adresse:
| 9100 Herisau, Regierungsgebiude

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN (] keine Stellungnahme / nicht betroffen
Bemerkungen: R

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrinkt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Eréuterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA [] NEIN [J keine Stellungnahme / nicht betroffen
|j Beme_rkungen: .

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhéngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X uA [JNEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

' Bémérkungen:
|
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Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
méss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009" (iber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssétze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA O NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

’En;erkungen:— - N N N

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-

steuern ermittelt?
(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkuhgen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [JNEIN (1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

[ - -

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2 SR 642.124
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KANTON
APPENZELL INNERRHODEN

Landammann und Standeskommission

Sekretariat Ratskanzlei Ratskanzlei, Markigasse 2, 9050 Appenzell
Marktgasse 2

9050 Appenzell Eidg. Finanzdepartement
Telefon +41 71 788 93 25 3003 Bern

Telefax +41 71 788 93 39

regina.doerig@ri.ai.ch
www.ai.ch

Appenzell, 16. August 2017

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)
Stellungnahme Kanton Appenzell .Rh.

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie uns die Vernehmiassungsunterlagen zur Ande-
rung der Schwerverkehrsabgabeverordnung zukommen lassen.

Der Kanton Appenzell 1.Rh. hat gegen die Vorlage nichts einzuwenden und verweist auf die
Antworten im beiliegenden Fragebogen.

Wir danken ihnen flr die Méglichkeit zur Stellungnahme, bitten um Berlicksichtigung unserer
Anliegen und grissen Sie freundlich,

Im Auftrage von Landammann und Standeskommission

Der Ratschreiber:

Markus Dorig !

Beilage:
Fragebogen

Zur Kenntnis an:

- lsvaausland@ezv.admin.ch

- Justiz-, Polizei- und Militardepartement Appenzell 1.Rh., Marktgasse 10d, 9050 Appenzell
- Standerat Ivo Bischofberger, Ackerweg 4, 9413 Oberegg

- Nationairat Daniel Fassler, Weissbadstrasse 3a, 9050 Appenzell

Al 013.12-97.60-206661 1-1




Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: Partei: [ ] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:

Standeskommission des Kantons Appenzell I.Rh.

Adresse:

Marktgasse 2
9050 Appenzell

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

XX JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priufungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Landeskanzlei BA S E L n

Rath i 2 . -_
4410 Liostal LANDSCHAFT A
T 061 552 50 06

landeskanzlei@bl.ch REGIERUNGSRAT
www.bl.ch

Regierungsrat, Rathausstrasse 2, 4410 Liestal

Eidgendssisches Finanzdepartement
Bundesgasse 3
3003 Bern

Liestal, 19. September 2017
SC

Vernehmlassung zur f\nderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sehr geehrter Herr Bundesrat Maurer

Wir beziehen uns auf thr Schreiben vom 22. Juni 2017 zum oben erwdhnten Geschéft und neh-
men dazu gerne Stellung.

Der Regierungsrat des Kantons Basel-Landschaft ist mit den vorgeschlagenen Anderungen der
Schwerverkehrsabgabeverordnung einverstanden. Der ausgefillte Fragebogen ist dem vorliegen-
den Schreiben beigelegt.

Fir die Moglichkeit zur Teilnahme am Vernehmlassungsverfahren bedanken wir uns.

Hochachtungsvoll
Dr. Sabine Pegoraro Dr. Peter Vetter

Regierungsprasidentin Landschreiber
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: X[ ] Partei: [ ][] Verband, Organisation: ][] Ubrige: (][]

Name:

Kanton Basel-Landschaft

Adresse:
Finanz- und Kirchendirektion, Rheinstrasse 33 B, 4410 Liestal

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldndische Fahrzeuge beschriankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)
XJA (I NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachprifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhangersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)? '

(Art. 16 Abs. 4)

X JA (] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Antwort nach Konsultation der Motorfahrzeug-Priifstation beider Basel (MFP) in Minchenstein.

Vernehmlassung zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV), 19, September 2017
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Beilage zur f\nderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
méss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009 {iber die Verzugs- und Verglitungs-
zinssatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaitung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

XJA [1NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

XJA 1 NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Lediglich als Hinweis der Motorfahrzeugkontrolle: Die Nutzung von elektronischen Medien oder die von Instituti-
onen (Banken) bereitgestellten Systeme ermdglichen den Kunden, die Falligkeit von Zahlungsverpflichtungen
rechtzeitig zu erfiillen; auch bei wiederkehrenden Zahlungen, wenn die Beauftragung einmal im System ange-
legt wurde. Die Zollverwaltung kann - wie bei der Motorfahrzeugkontrolle — den Mahnlauf elektronisch einrich-
ten und ohne Personaleinsatz hierfiir eine kostendeckende Pauschalgebiihr fir die Hard- und Software erheben.
Bei Dauerkunden und/oder der Zahlung via E-Rechnungen kdnnen die Mahngeblihren den sonstigen Zahlungen
zugeschrieben werden. Die Anzahl| der bisherigen Mahnungen ist fir die Beurteilung jedoch entscheidend: diese
ist der Motorfahrzeugkontrolle nicht bekannt. Dass die Mahngeblhren als Busse aufgefasst werden, ist ein indi-
viduelles, subjektives Empfinden der Kunden, die ihrerseits evtl. auch Mahngebihren erheben und bei Privatin-
stitutionen (Telefon usw.) auch klaglos bereit sind, diese zu bezahlen.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolidirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2 SR 642.124
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Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Rathaus, Marktplatz 9 Eidg. Finanzdepartement EFD
CH-4001 Basel Eidgendssische Zollverwaltung
Tel: +41 61 267 85 62 .

Fax: +41 61 267 85 72 Per E-Mail an .

E-Mail: staatskanzlei@bs.ch Isvaausland@ezv.admin.ch

www.regierungsrat.bs.ch

Basel, 20. September 2017

Regierungsratsbeschluss vom 19. September 2017
Vernehmlassung zur Revision der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV): Stellung-
nahme des Kantons Basel-Stadt

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 hat uns der Vorsteher des Eidgendssischen Finanzdeparte-
ments, Bundesrat Ueli Maurer, die Vernehmlassungsunterlagen zur Revision der Schwerver-
kehrsabgabeverordnung zukommen lassen. Wir danken lhnen fir die Gelegenheit zur Stellung-
nahme und lassen lhnen nachstehend und in beiliegendem Fragebogen unsere Antrége und
Bemerkungen zukommen.

1) Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europédischen Elektroni-
schen Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?

Die Anderung der Verordnung und die Einflihrung des EETS in die SVAV sind aus unserer Sicht
zu begriissen. Die Méglichkeit ein einheitlicheres Abgabeverfahren einzufiuhren, sollte ergriffen
werden, da der Prozess dadurch wesentlich vereinfacht werden kann und die Ressourcen flr
andere Aufgabengebiete eingesetzt werden kénnen.

2) Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europédischen Elektroni-
schen Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldndische Fahrzeuge beschrénkt werden?

Grundsatzlich sind wir der Ansicht, dass ein méglichst einheitlicher Prozess geschaffen werden
sollte, der sowohl inlandische wie auch ausléndische Fahrzeuge im gleichen Umfang bindet. Dies
wiirde eine weitere Vereinfachung im Abgabeverfahren erméglichen. Allerdings Uberzeugen die
Argumente des Erlauterungsberichts, dass das EETS-System vorerst nur auf ausléndische Fahr-
zeuge anzuwenden ist. Da die Erfassungsgeréte, die in inlandischen Fahrzeugen mitgefuhrt wer-
den, noch bis 2024 funktionstiichtig sind und die Systemumstellung auf EETS mit weiteren Prob-
lemen verknupft ware, erscheint uns die Begrenzung auf ausléndische Fahrzeuge als
angemessen. Ausserdem kommt hinzu, dass die Erfassungsgerate der Zollverwaltung fur inléandi-
sche Fahrzeuge eine héhere Erfassungssicherheit gewahrleisten als diejenigen, welche von den
EETS-Anbietern angeboten werden. Im Falle der ausléndischen Fahrzeuge ist dies jedoch unbe-
denklich, da sie aufgrund des Kabotageverbots ein geringeres Erfassungsrisiko als inlandische
darstellen und die Erfassungssicherheit durch die Einfuhrung der EETS-Erfassungsgeréate ge-
geniiber dem manuellen System der Abfertigungsterminals deutlich erhéht wird.
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Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Die Erfahrungen mit den EETS-Anbietern und den Erfassungsgeréten kénnen in Zukunft genutzt
werden, um zu entscheiden, ob auch inldndische Fahrzeuge mit EETS-Erfassungsgeraten ausge-
rustet werden sollen.

3) Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehoérde bzw. Betriebe und Orga-
nisationen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriten erméachtigt sind, bei den periodi-
schen Fahrzeugpriifungen die Anhingersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrol-
lieren (Aufhebung der Bestimmung)?

Grundsatzlich erachten wir dies als eine willkommene Neuerung, sofern eine korrekte Uberprii-
fung erfolgen kann.

4) Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags
sinngemiss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und
Vergiitungszinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember
19922 iiber die Filligkeit und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

Ja.

5) Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der
Eidgendssischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der
Motorfahrzeugsteuern ermittelt?

Da die Eidgendssische Steuerverwaltung seit dem Steuerjahr 2014 auf die Berechnung und Ver-
offentlichung des Totalindex der Motorfahrzeugsteuern verzichtet, ist es nach unserer Ansicht
passend und erforderlich, dass zuknftig die EZV die jéhrliche Indexzahl selber bestimmt.

Dies kann wie vorgeschlagen anhand der statistischen Zahlen der Motorfahrzeugsteuern nach
Kantonen der Eidgendssischen Finanzverwaltung sowie der statistischen Zahlen des Motorfahr-
zeugbestandes nach Kantonen des Bundesamtes fiir Statistik oder auf anderem Weg erfolgen.

6) Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG
fiir Mahnungen keine Gebiihren mehr erhebt?

Auf eine Stellungnahme zur Gebuhrenregelungen des Bundes wird verzichtet.
Weitere Bemerkungen?

Anzumerken bleibt, dass die Kantonspolizei weiterhin auf den Datenzugriff beztglich der Schwer-
verkehrsabgabe angewiesen ist. Diese Daten sind fur die polizeilichen bzw. strafrechtlichen Er-
mittlungen unerldsslich. Weiterhin ist daher die Datenubertragung per EETS-Anbieter an die EZV
zu ermoglichen sowie die Datenabfrage durch die Polizei (mittels Amtshilfe) weiterhin zu gewéhr-
leisten.

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Wir danken lhnen fiir die Berticksichtigung unserer Anliegen.

Mit freundlichen Grussen
Im Namen des Regierungsrates des Kantons Basel-Stadt

E. Adwun—- k gy
Elisabeth Ackermann Barbara Schipbach-Guggenbunhl
Prasidentin Staatsschreiberin

Beilage

Ausgefilliter Fragebogen
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmiassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: [

Name:
Regierungsrat des Kantons Basel-Stadt

Justiz- und Sicherheitdepartement, Abteilung Verkehr, Verkehrspolizei

Adresse:

Schwarzwaldstrasse 100, 4058 Basel

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA I NEIN [J keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europédischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldndische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)
X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

JJA ] NEIN keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

172



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 1992 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

CUA I NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

A [ NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Anzumerken ist, dass wir als ARV vollziehende kantonale Behdrde auch in Zukunft darauf angewiesen sind,
dass uns der Zugriff zu den Daten der Schwerverkehrsabgabe erméglicht wird, da diese Angaben fiir allféllige
Ermittlungen uneridsslich sind.

Bitte den ausgefullten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA auslénd. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Der Regierungsrat
des Kantons Bern

Postgasse 68

Postfach

3000 Bern 8

www.rr.be.ch
info.regierungsrat@sta.be.ch

Le Conseil-exécutif
du canton de Berne

EFD
Oberzolldirektion,

Eidg. Zollverwaiiung
Oi=rzollidireltion (Lsva)

08. SEP. 2017

Aktenzeichen:

Sektion LSVA ausléndische Fahrzeuge

Monbijoustrasse 91
3003 Bern

6. September 2017

RRB-Nr.: 913/2017

Direktion Polizei- und Militardirektion

Unser Zeichen 2017.POM.465 / M7LJ@STA.BE.CH
Ihr Zeichen

Klassifizierung Nicht klassifiziert

Vernehmlassung des Bundes: Verordnung liber eine leistungsabhingige Schwerver-
kehrsabgabe (Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV)
Stellungnahme des Kantons Bern

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Der Regierungsrat des Kantons Bern stimmt der von lhnen vorgeschlagenen Revision der
Schwerverkehrsabgabeverordnung zu.

Begrlsst werden namentlich die Bestrebungen des Bundes zur Vereinfachung des grenz-
Uberschreitenden Transportverkehrs durch die Ubernahme der Bestimmungen fir die in-
teroperablen Erhebungsdienste (EETS). Die vorgesehene Regelung ist zweckmassig und
tragt den wirtschaftlichen Bedurfnissen von Transporteuren und Verwaltung Rechnung.

Die vorgesehenen Prozessvereinheitlichungen sowie die geplanten Aufhebung von gesetzli-
chen Vorschriften, die nie zur Anwendung gelangt sind, werden ausdriicklich unterstitzt. Er-
freulich ist dabei auch, dass der Totalindex der Motorfahrzeugsteuern, welcher seit 2014
durch die Eidgendéssische Steuerverwaltung nicht mehr veréffentlicht wurde, neu durch die
Eidgendssische Zollverwaltung jahrlich ermittelt wird. Der Index ist fur den interkantonalen
Steuervergleich von Nutzen.

Letzte Bearbeitung: 22.06.2017 / Version: 2 / Dok.-Nr.: 154940 / Geschéftsnummer: 2017.POM.465 Seite 1 von 2
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Der Regierungsrat des Kantons Bern

Der Regierungsrat dankt Ihnen fur die Gelegenheit zur Stellungnahme.

Freundliche Grisse

Im Namen des Regierungsrates

Der Prasident Der Staatsschreiber
j . I1 ~ ! J

Bernhard Pulver Christoph Auer
Beilage

e Fragebogen

Verteiler
¢ Polizei- und Militardirektion
e Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion

Letzte Bearbeitung: 22.06.2017 / Version: 1/ Dok.-Nr.: 134090 / Geschaftsnummer: 2017.POM.465 Seite 2 von 2
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:

Regierungsrat des Kantons Bern

Adresse:
Staatskanzlei, Postgasse 68, 3000 Bern 8

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA ] NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslindische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu], Edduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA [ NEIN [T keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugshehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriaten erméchtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgeréts nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009 iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3und 4)

JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [ NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA O NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefuliten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2 SR 642.124

2/2



Conseil d’Etat CE
Staatsrat SR

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg

ETAT DE FRIBOURG

STAAT FREIBURG T +41 26 30510 40, F +41 26 305 10 48
www.fr.ch/ce

Conseil d'Etat

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg

Direction générale des douanes
Section RPLP véhicules étrangers,
RPLF, vignette

Monbijoustrasse 91

3003 Berne

Document PDF et Word a :
Isvaausland(@ezv.admin.ch

Fribourg, le 29 aoiit 2017

Ordonnance concernant une redevance sur le trafic des poids lourds liée aux
prestations (Ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds,
ORPL)

Madame, Monsieur,

Par lettre du 22 juin 2017, vous nous avez consultés au sujet de 1’objet cité en titre.

Apres examen du projet de modification de I’ordonnance relative 4 une redevance sur le trafic des
poids lourds (ORPL ; RS 641.811) et du rapport explicatif qui I’accompagne, nous vous informons
que nous acceptons les modifications proposées.

Dans la mesure ot la Confédération modifie la réglementation en vigueur sur la redevance sur le
trafic des poids lourds, le canton de Fribourg demande qu’une réflexion soit faite sur une possible
compensation, par le biais de potentielles perceptions différenciées de la redevance, des distorsions
au détriment des véhicules électriques, notamment dans les transports publics, qu’engendrent les
ristournes des taxes sur les carburants et qui créent des incitatifs en faveur de I’achat de véhicules
munis de moteurs thermiques par les entreprises de transport, dans un sens diamétralement opposé
aux intentions de la Politique énergétique 2050.

Nous vous prions de croire, Madame, Monsieur, a I’assurance de nos sentiments les meilleurs.

Au nom du Conseil d’Etat :

bty

Danielle Gagnaux-Morel
Chanceliére d’Etat

Maurice Ropraz
Président

Annexe

Questionnaire



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:

Canton: [ Parti: [] Assaciation, organisation: [_] Autres: []
Nom:

Etat de Fribourg

Adresse:
QOCN

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
{(ORPL}

Approuvez vous l'intégration dans 'ORPL des dispositions relatives a un service européen de téié-
péage (SET ¥?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveatixj)
B oui ] NON [] Pas d'avis / pas concemé

Remarques;

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier

temps, aux véhicules étrangers?
{Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

Bd oul [J NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un controle subséquent des appareils de saisie ne contrélent plus le détecteur
de remorque de I'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule {abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

& oul ] NON (] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur fa base de |'ordonnance du

! European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de 'ordonnance relative 3 une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de V'intérét rémunératoire? et non
plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impét fédéral direct?

(Ar. 25, al. 3 et 4)

X oul ] NON ["] Pas d'avis / pas concemé

Remargues:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
I'indice total des imp6ts sur les véhicules 3 moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de F'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)
B oul I NON {71 Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

Qul [CINON ] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Autres remarqgues?

Dans la mesure ol la Confédération modifie la réglementation en vigueur sur la redevance sur le trafic des poids
lourds, le canton de Fribourg demande qu'une réflexion soit faite sur une possible compensation, pat le biais de
potentiefles perceptions différenciées de la redevance, des distorsions au détriment des véhicules électriques,
notamment dans les transports publics, gu'engendrent les ristournes des taxes sur les carburants et qui créent
des incitalifs en faveur de I'achat de véhicules munis de moteurs thermiques par les entreprises de fransport,
dans un sens diamétralement opposé aux intentions de la Politique énergétique 2050.

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv. admin.ch

ou a I'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
YRS B42.124
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REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
Chancellerie d'Etat

CHA - SACE
Case postale 3964
1211 Geneve 3

Direction générale des douanes
Monbijoustrasse 91
3003 Berne

Aktenzeichen:

N° du courrier:  4496-2017

Genéve, le 27 septembre 2017

Concerne : Modification de 'Ordonnance relative & une redevance sur le trafic des
poids lourds

Madame, Monsieur,

La Chanceliére d'Etat nous prie de vous transmettre, sous ce pli, une copie du courrier adressé
ce jour, a Monsieur Ueli Maurer Conseiller fédéral, relatif a I'objet mentionné sous rubrique.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, |'assurance de notre considération distinguée.

ice administratif
du Conseil d'Etat

Annexe mentionnée

Chancellerie d'Etat « Rue de I'Hotel-de-Ville 2 » 1204 Genéve
Tél. +41 (22) 327 23 00 - Fax +41 (22) 327 04 11 « E-Mail service-adm.ce@etat.ge.ch « www.geneve.ch
Acces bus : Lignes TPG 2-7-12-16-17, arrét Molard ¢ Lignes 3-5, arrét Place Neuve ¢ Ligne 36, arrét H.-Fazy
Parking : Saint-Antoine



REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE

Genéve, le 27 septembre 2017

POST TENEBRAS LUX

Le Conseil d’Etat

Monsieur le Conseiller fédéral
Ueli Maurer

Bundesgasse 3

3003 Berne

4496-2017

Concerne : Modification de I'Ordonnance relative a une redevance sur le trafic des
poids lourds

Monsieur le Conseiller fédéral,

Le Conseil d'Etat de la République et canton de Genéve a pris avec intérét connaissance du
projet de révision de I'Ordonnance susmentionnée.

Les modifications proposées impactent de maniére ponctuelle les activités cantonales.
Toutefois, notre Conseil salue la suppression du contrdle du détecteur de remorque lors des
contrdles périodiques du véhicule, allégeant ainsi la tAche des autorités cantonales.

L'adjonction d'un effet suspensif au recours déposé contre les décisions du retrait du permis
de circulation du véhicule et des plaques de contréle suite au non-paiement de la redevance
sur le trafic des poids lourds est une adaptation juridique nécessaire, aucun motif ne justifiant
I'exécution de la mesure malgré [a contestation déposée devant les autorités de recours.

En vous remerciant de l'intérét que vous porterez a la présente, nous vous prions de croire,
Monsieur le Conseiller fédéral, a I'expression de notre parfaite considération.

AU NOM DU CONSEIL DETAT

La chanceliére : Le président :
/JAnja WyPen/gipé_\ Frangois Longchamp

Annexe : questionnaire en retour

Copie : Direction générale des douanes, Berne



Annexe 2 la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL) )

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:
Canton: X Parti: [] Association, organisation: [] Autres: []
Nom: ;

République et Canton de Genéve

| Adresse:

Modification de l'ordonnance relative a une redevance sur le frafic des poids lourds
(ORPL) |

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET')? .
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])
[1oul [INON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier
temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

[Joul [1NON X Pas d'avis / pas concené

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contréle subséquent des appareils de saisie ne controlent plus le détecteur
de remorque de l'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

oul [CINON [1 Pas d'avis / pas concerné

Remarques:
Cette mesure allégera la charge de travail lors des contrbles périodiques des véhicules lourds.

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

! European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
{(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire’ et non
plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impé6t fédéral direct®?

(Art. 25, al. 3 et 4)

[J oul [1 NON X Pas d'avis / pas concerné

"Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
l'indice total des impéts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-
tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?

(Art. 40, al. 5)
[Joul I NON Pas d'avis / pas concerné
Remarques: '

Approuvez-vous le fait qué I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

] out [INON Xl Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Autres remarques?

L'octroi de I'effet suspensif au recours contre les décisions de 'autorité cantonale nous semble juridiquement
correct. : :

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
SRS 642.124
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Telefon 055 646 60 11/12/15

' Fax 055 646 60 09
kanton glarus E-Mail: staatskanzlei@gl.ch
www.gl.ch
Regierungsrat
Rathaus
8750 Glarus

Oberzolldirektion

Sektion LSVA auslandische
Fahrzeuge, PSVA, Vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Bern

Glarus, 3. Oktober 2017
Unsere Ref: 2017-141

Vernehmlassung i. S. Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Hochgeachteter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Das Eidgenossische Finanzdepartement gab uns in eingangs genannter Angelegenheit die
Maoglichkeit zur Stellungnahme. Daflr danken wir und lassen Ihnen im Anhang den ausge-
flllten Fragenbogen zur Kenntnisnahme zukommen.

Genehmigen Sie, hochgeachteter Herr Bundesrat, sehr geehrte Damen und Herren, den
Ausdruck unserer vorzuglichen Hochachtung.
Freundliche Griisse

Fiir den Regierun

N/

Rolf Widmer Hansjoérg Durst
Landammann Ratsschreiber

E-Mail an: Isvaausland@ezv.admin.ch

Beilage: Fragebogen

versandtam: (5. Qkt. 2017



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: [
Name:

Regierungsrat des Kantons Glarus

Adresse:
Rathaus, 8750 Glarus

A'nderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA [JNEIN [J keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten erméachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [CTNEIN {7 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

1/2




Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ {iber die Verzugs- und Verglitungs-
zinssétze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-

steuern ermittelt?
(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [J keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-

nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Keine

Weitere Bemerkungen?
’7eine

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2 SR 642.124
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Die Regierung La regenza Il Governo
des Kantons Graubiinden dal chantun Grischun del Cantone dei Grigioni

Sitzung vom Mitgeteilt den Protokoll Nr.

16. Oktober 2017 16. Oktober 2017 873

Eidgendssisches Finanzdepartement
Herr Bundesrat Ueli Maurer
Bundesgasse 3

3003 Bern

Per E-Mail an: Isvaausland@ezv.admin.ch (als Word und PDF)

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)
Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken fir die Méglichkeit zur Stellungnahme zur eingangs erwahnten Vorlage.
Die Vernehmlassungsunterlagen haben wir gepriift. Wir sind mit der Vorlage einver-

standen und verweisen fir die Details auf den beiliegenden Fragebogen.

Freundliche Griisse

Namens der Regierung
Die Prasidentin: Der Kanzleidirektor:

§ oA i

B. Janom Steiner Daniel Spadin



Beilage:
- Fragebogen

Kopie an:
- Departement fur Finanzen und Gemeinden, Departement fur Justiz, Sicherheit

und Gesundheit, Tiefbauamt, Bau-, Verkehrs- und Forstdepartement



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmiassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stelfungnahmen anhand des
vorfiegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: X Partei; [] Verband, Organisation: [ Ubrige: [

Name:
Regierung des Kantons Graublinden

Adresse:
Reichsgasse 35, 7000 Chur

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X .JA [C] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fir einen «Eurapéischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf austindische Fahrzeuge beschrinkt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6}

X A ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbeh&rde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriiten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhingersensorik des Erfassungsgeriits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

B JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mé&ss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ Giber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssédtze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 Qiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA EJ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Die Vereinheitlichung der Vergltungs- und Verzugszinssatze innerhalb des Eidgendssischen Finanzdeparte-
ments (EFD) ist sinnvoll und nachvollzighbar, Der jshriche Zinsausfall von netfo rund 15 000 Franken ist margi-
nal und angesichts der administrativen Erleichterung der Eidgendssischen Zollvarwaltung (EZV) vernachidssig-
bar.

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes flr Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

{Art. 40 Abs. 5)

B JA I NEIN 1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?

(Art. 45 Abs. 4)

BJ JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Der Ertragsausfall durch den Verzicht auf die Erhebung von Mahngebihren ist zwar bedauerlich. Es ist jedoch
nachvaliziehbar, dass die heute von der EZV ausschliesslich im Zusammenhang mit der leistungsabhéngigen
Schwervaerkehrsabgabe (LSVA) erhobenen MahngebOhren aufgegeben werden sollen. lmmerhin kann damit ein
wesentlicher Konfliktpunkt mit den Kunden bessitigt und dis EZV erheblich entlastet werden.

Weitere Bemerkungen?

Die geplante Revision der SVAV dient in erster Linie der Vereinfachung der Abgabeerhebung fir ausiéndische
Fahrzeuge. Die Abwickiung der betroffenen Fahrzeuge an der Grenze kann damit beschleunigt und die EZV
adminisirativ entlastet werden. Die Kantone kénnen mit im Wesentlichen gleichbleibenden LSVA-Einnahmen
rechnen. Sie erfahren seiber auch punktuell administrative Entlastungen, was zu begrdssen ist.

Bitte den ausgeflliten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124



JURA }ECH REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA GOUVERNEMENT

Hétel du Gouvernement
2, rue de I'Hopital
CH-2800 Delémont

t+413242081 11

Hétel du Gouvernement — 2, rue de I'Hépital, 2800 Delémont f+41 324207201
chancellerie@jura.ch

Direction générale des douanes
Section RPLP véhicules étrangers,
RPLF, vignette

Monbijoustrasse 91

3003 Berne

Delémont, le 5 septembre 2017

Consultation au sujet de la modification de I'ordonnance relative a une redevance
sur le trafic des poids lourds (ORPL)
Madame, Monsieur,

Le Gouvernement jurassien vous transmet, en annexe, le questionnaire rempli relatif a la
modification de I'ordonnance relative & une redevance sur le trafic des poids lourds (ORPL).

Nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées.

AU NOM DU GOUVERNEMENT DE LA

Gladys Winkler Docou

Nathalie Bartho Io& \N Chanceliére d'Etat

Présidente

Annexe : questionnaire

Envoi par |a poste et par courriel (en format PDF et Word) a I'adresse Isvaausland@ezv.admin.ch

www.jura.ch/gvt



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:
Canton: Parti: [] Association, organisation: [] Autres: []

Nom:

République et Canton du Jura

Adresse:
2, rue de I'Hdpital, 2800 Delémont

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])
X oul [J NON [] Pas d'avis / pas concemné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier

temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

X oul [J NON [] Pas d'avis / pas concemé

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contrble subséquent des appareils de saisie ne contrélent plus le détecteur
de remorque de 'appareil de saisie lors des contréles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)? :

(Art. 16, al. 4)

X oul [J NON [] Pas d'avis / pas concemé

Remarques:

! European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du
DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de |'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire? et non
plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impdt fédéral direct3?

(Art. 25, al. 3 et 4)

X oul I NON [ Pas d'avis / pas concemé

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
I'indice total des impéts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)
X oul ] NON [ Pas d'avis / pas concemné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne percgoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

oul [J NON [ Pas d'avis / pas concemné

Remarques:

Autres remarques?

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

. ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
SRS 642.124
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KANTON
LUZERN

Bau-, Umwelt- und Wirtschaftsdepartement
Bahnhofstrasse 15

Postfach 3768

6002 Luzern

Telefon 041 228 51 55

buwd@]Iu.ch

www.lu.ch

Luzern, 26. September 2017

Protokoll-Nr.: 1047

Oberzolldirektion

Sektion LSVA ausldndische Fahrzeuge
Monbijoustrasse 91

3003 Bern

Isvaausland@evz.ademin.ch

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 hat das Eidgendssische Finanzdepartement EFD den Kan-
tonsregierungen den Entwurf einer Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

samt Erlduterungen zur Vernehmlassung zugestellt.

Im Namen und Auftrag des Regierungsrates teilen wir Thnen mit, dass wir gegen die Vorlage
nichts einzuwenden haben und verweisen auf die Antworten im beiliegenden Fragebogen.

Wir danken Ihnen fur die Méglichkeit zur Teilnahme am Vernehmlassungsverfahren.

Freundliche Grlsse

Robert King

Regierungsrat

Beilage:
- Fragebogen

2101.990 / VM-BUWD



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:
Regierungsrat des Kantons Luzern,

vertreten durch das Bau-, Umwelt- und Wirtschaftsdepartement

Adresse:
Bahnhofstrasse 15, 6002 Luzern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldndische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhdangersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

& JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
madss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

BJ JA [ NEIN [[] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA CINEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen: ‘

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefullten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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I

LE CONSEIL D’ETAT

DE LA REPUBLIQUE ET
CANTON DE NEUCHATEL

Direction générale des douanes
Section RPLP véhicules étrangers
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

Modification de I'ORPL : procédure de consultation

Monsieur le directeur,

Le Conseil d'Etat a pris connaissance de la documentation relative & la procédure de
consultation précitée et vous remercie de lui donner la possibilité d'exprimer son avis sur les
dispositions proposées.

Nous n'avons pas de remarques a formuler et appuyons le projet.

En vous remerciant de l'attention que vous porterez a notre position, nous vous prions
d'agréer, Monsieur le directeur, nos salutations distinguées.

Neuchétel, le 4 octobre 2017

Au nom du Conseil d'Etat :

Le prégident, La chanceliere,
L. FAYR S. DESPLAND

-

Annexe : questionnaire



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:

Canton: X ~ Parti: ] Association, organisation: [] Autres: []
Nom:

République et canton de Neuchatel

| Adresse:
Chateau, 2000 Neuchatel

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de téle-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])

X oul [INON [l Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier
temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a & 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

Xl outl I NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contrdle subséquent des appareils de saisie ne contrélent plus le détecteur

de remorque de l'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?
(Art. 16, al. 4)

X oul [ NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

! European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire? et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impét fédéral direct®?
(Art. 25, al. 3 et 4)

oul 1 NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
l'indice total des imp6ts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)

X oul 1 NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne percoive plus d'émoluments

pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

Ooul [ NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Autres remarques?

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
3RS 642.124
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:

Kanton Nidwalden

Adresse:
Dorfplatz, 6371 Stans

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehoérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priufungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

[1JA I NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

] JA ] NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

JJA [J NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

[1JA I NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Keine

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124

2/2



I. o~ |/ Ka n to n Der Vorsteher des Sicherheits- und Justizdepartements SJD
&%/ Obwalden

CH-6061 Sarnen, Postfach 1561, SJD

Per E-Mail an:

Eidgendssisches Finanzdepartement
Eidgendssische Zollverwaltung

3003 Bern

Isvaausland@ezv.admin.ch

Referenz/Aktenzeichen: OWSTK.2917
Unser Zeichen: fu

Sarnen, 03. Oktober 2017

Vernehmlassung zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)
Stellungnahme

Sehr geehrter Herr Bundesrat , 0@93‘0\\'&‘2( \)Q\\
n

Sehr geehrte Damen und Herre

Wir danken thnen fiir die Einladung zur Vernehmlassung zur Anderung der Schwerverkehrsabgabe-
verordnung (SVAV; SR 641.811).

Mit der Revision sollen die Bestimmungen fiir interoperable Erhebungsdienste (EETS) in die SVAV
aufgenommen werden. Die Abgabeerhebung bei auslandischen Fahrzeugen wird dadurch verein-
facht. Ausléndischen Transporteuren wird gestattet, im Rahmen des EETS Erfassungsdienstleisters
zu beauftragen, die ihnen interoperable Erfassungsgerate fiir die Erfassung und Deklaration der
LSVA zur Verfiigung stellen und die Zahlungsverpflichtung wahrnehmen. Zudem verfolgt die Revision
das Ziel, nie zur Anwendung gekommene Bestimmungen der SVAV aufzuheben und durch Prozess-
vereinheitlichungen erforderliche Anderungen umzusetzen.

Gerne stellen wir Innen den erhaltenen Fragebogen im Anhang zu und danken fiir die Méglichkeit zur
Stellungnahme.

Sicherheits- und Justizdepartement SJD
Postfach 1561, 6061 Samen

Tel. 041 666 62 18

sid@ow.ch

www.ow.ch




Beilage zur f\nderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [ ] Ubrige: []
Name:

Sicherheits- und Justizdepartement

Kanton Obwalden

Adresse:

Sicherheits- und Justizdepartement SJD
Postfach 1561

6061 Sarnen

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

O JA [J NEIN keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

JJAa [J NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhangersensorik des Erfassungsgeréts nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

[ JA [ NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ liber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

JA O NEIN [N keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgends-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

1JA [J NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

A ] NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

1SR 641.207.1
2SR 642.124
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:
Kanton Schaffhausen, Baudepartement, Beckenstube 7, 8200 Schaffhausen

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X1 JA ] NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X1 JA ] NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten erméachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhangersensorik des Erfassungsgeréats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X1 JA ] NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Dies hat praktisch keinen Einfluss auf die periodischen Fahrzeugpriifungen des Strassenverkehrsamts.

1/2




Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' {iber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssétze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

JJA ] NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X1 JA ] NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Nachdem die Eidgendssische Steuerverwaltung den Totalindex der Motorfahrzeugsteuern seit einigen Jahren
nicht mehr ermittelt, macht dies Sinn.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

JJA ] NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Regierungsrat des Kantons Schwyz

kantonschwyz U Q
[

6431 Schwyz, Postfach 1260
A-Post

Oberzolldirektion
Sektion LSVA auslandische Fahrzeuge PSVA, Vignette
Monbijoustrasse 91
3003 Bern

Eidg. Zollverwaltung
Oberzolidirektion (LSVA)

Per E-Mail an: Isvaausland@ezv.admin.ch

27. SEP. 2017

Aktenzeichen:
Schwyz, 19. September 2017

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)
Vernehmlassung des Kantons Schwyz

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 hat das Eidgendssische Finanzdepartement die Kantonsregierun-
gen zur Vernehmlassung in titelvermerkter Angelegenheit bis 9. Oktober 2017 eingeladen.

1. Aligemeine Bemerkungen

Im Grundsatz kann sich der Regierungsrat mit der vorgeschlagenen Verordnungsanderung einver-
standen erklaren. Die vorgesehenen Anderungen werden als zeitgerecht und wirtschaftlich sinnvoll
betrachtet.

2. Konkrete Bemerkungen
2.1 Zweckmassigkeit der Umsetzung durch die Kantone
2.1.1 Bemerkungen und Antrage zu einzelnen Artikeln der Verordnung

Art. 16 Abs. 4

Der Entwurf sieht vor, diesen Absatz ersatzlos zu streichen, da neu die technische Funktionskontrolle
der Anhénger-Sensorik von Erfassungsgeraten nur noch mittels einer implementierten Uberwa-
chungsfunktion durch Fernanalysen bei der Eidgenéssischen Zollverwaltung (EZV) erfolgt. Die manu-
elle Kontrollaufgabe bei den kantonalen Zulassungsbehérden entfallt, was begrisst wird. Es wird
jedoch darauf hingewiesen, dass eine Fernanalyse mittels ausschliesslich elektronischer/digitaler
Uberwachungsfunktion Risiken birgt, wie zum Beispiel mechanische Funktionsfehler, Manipulatio-
nen der Anhanger-Sensorik oder eine Beeintrachtigung der digitalen Datentibermittiung. Wir regen
deshalb an, dass die Anhanger-Sensorik der Erfassungsgeréte kiinftig mittels manuellen Stichproben



am Fahrzeug geprift werden soll. Eine auf Stichproben basierte manuelle Funktionskontrolle redu-
ziert das Funktionsfehler- und Missbrauchsrisiko.

Art. 45 Abs. 4
Die Abschaffung der Mahngebiihren bei der LSVA und der damit verbundene Minderertrag von rund
0.8 Mio. Franken stossen auf Unverstandnis.

Die vom Staat bezogenen Leistungen sollen vom Verursacherprinzip her fristgerecht bezahlt werden.
Ein Zahlungsverzug flihrt zu Mehraufwand in der Verwaltung, der durch den Besteller abgegolten
werden muss. Es besteht ferner das Risiko, dass durch eine zusatzliche Auflockerung der Mahnge-
blhrenpolitik bei der Eidgenéssischen Zollverwaltung die Zahlungsmoral der Kundschaft sinkt.

Die im erlduternden Bericht aufgefiihrte Begriindung, dass es sich bei der Abschaffung der Mahnge-
buhren um marginale Mindereinnahmen handelt, ist im Verhaitnis zu den gesamten LSVA-Einnah-
men wohl anschaulich dargelegt, kann jedoch nicht als Beweggrund fiir die beim Zahlungsverzug
entstehenden Mehraufwande zur Abwalzung auf den Staat verwendet werden. Auch das Argument
der aus den Mahngebuhren resultierenden Kundenkonflikte kann so nicht geltend gemacht werden.
Die Kundenbeziehung ist fiir jede Steuererhebung eine wichtige Komponente, diese darf jedoch
nicht zum Anlass fur eine Lastenverschiebung auf den éffentlichen Bereich verwendet werden.

Wir beantragen somit, die Erhebung der Mahngebiihren bei der LSVA zu belassen sowie diese im
Zuge der Gleichsetzung auf das gesamte Zollgeschaft auszuweiten.

2.2 VernUnftiger kantonaler Gestaltungsspielraum
Keine Bemerkungen.

2.3 Personelle, organisatorische und finanzielle Auswirkungen des geplanten Bundeserlas-
ses auf Kantone und Gemeinden

Die Anderungen haben auf das Strassenwesen des Kantons Schwyz nur geringfligige finanzielle
Auswirkungen. Dies im Bereich der Bundesbeitrage der LSVA (Leistungen Infrastrukturfondsgesetz
und Auszahlungen Schwerverkehrsabgabegesetz) aufgrund von Mindereinnahmen bei den Mahnge-
buhren.

Ebenfalls marginal und daher ohne Auswirkungen ist der personelle Minderaufwand. Der Wegfall der
Prifung der Anhéngersensorik im Rahmen der gesetzlichen Fahrzeugnachprifungen ist vernachlas-
sigbar. Die Priifung dieser Anhangersensorik ist nur einer von unzahligen Priffpunkten und wird auf
die Dauer einer Fahrzeugprifung keine Auswirkungen haben. Ebenfalls marginal war der bisherige
Aufwand fir die Bearbeitung von Anfragen, welche die der pauschalen Abgabe unterliegenden Lea-
singfahrzeuge betreffen.

2.4 Vorgesehene Kontrollinstrumente
Siehe Ausfilhrungen unter Punkt 2.2.1.
2.5 Zeitbedarf flr die Umsetzung

Mit der Verordnungsanderung kommen keine zusatzlichen Aufgaben auf die Kantone zu. Einem ra-
schen Inkrafttreten der Verordnungsanderungen steht deshalb nichts entgegen.



Wir danken lhnen fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme und griissen Sie freundlich.

Im Namen des Regierungsrates:

{
o R4
Othmar Reichmuth, Landammann

e R

Dr. Mathias E. Brun, Staatsschreiber

Beilage:
- Fragebogen

Kopie zur Kenntnisnahme:
- Schwyzer Mitglieder der Bundesversammlung.



Beilage zur Anderung_ der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen,

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []
Name:

Kanton Schwyz

Adresse:
Bahnhofstr. 9, Postfach 1260, 6431 Schwyz

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

- l

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslédndische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkur@en:

Bemérkﬁen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhéngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

[1JA X NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Der Absatz soll ersatzlos gestrichen werden da neu die technische Funktionskontrolle der Anhanger Sensorik
von Erfassungsgeréten nur noch mittels einer implementierten Uberwachungsfunktion durch Fernanalysen bei
der eidgendssischen Zollverwaltung (EZV) erfolgt. Die manuelle Kontrollaufgabe durch die kantonalen Zulas-
sungsbehdrden, anlasslich der periodischen Fahrzeugpriifung, entfillt somit.

Die damit verbundene Entlastung der kantonalen Zulassungsbehérden wird begrisst. Es ist jedoch darauf hin-
zuweisen, dass eine Fernanalyse mittels ausschliesslich elektronischer/digitaler Uberwachungsfunktion auch
Risiken birgt, zum Beispiel mechanische Funktionsfehler, Manipulation der Anhénger Sensorik oder Beeintréch-
tigung der digitalen Datentibermittiung. Deshalb regen wir an, dass die Anhénger Sensorik der Erfassungsgerate |
kiinftig mittels manuellen Stichproben am Fahrzeug gepriift werden soll. Eine auf Stichproben basierte manuelle
Funktionskontrolle reduziert das Funktionsfehler- und Missbrauchsrisiko.
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssétze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 1992 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA [JNEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-

steuern ermittelt?
(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen: - - -

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

JJA X NEIN [1 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen
Die Abschaffung der Mahngebthren bei der LSVA und der damit verbundene Minderertrag von rund 0.8 Mio.
Franken stossen auf Unverstandnis.

Die vom Staat bezogenen Leistungen sollen vom Verursacher- und Verrichtungsprinzip her fristgerecht bezahit
werden. Ein Zahlungsverzug fuhrt zu Mehraufwand in der Verwaltung, der durch den Besteller abgegolten wer-
den muss. Es besteht ferner das Risiko, dass durch eine zusatzliche Auflockerung der Mahngebihrenpolitik bei
der Eidgendssischen Zollverwaltung die Zahlungsmoral der Kundschaft sinkt.

Die im erlauternden Bericht aufgefiihrte Begriindung, dass es sich bei der Abschaffung der Mahngebiihren um
marginale Mindereinnahmen handelt, ist im Verhaitnis zu den gesamten LSVA-Einnahmen wohl anschaulich
dargelegt, kann jedoch nicht als Beweggrund fiir die beim Zahlungsverzug entstehenden Mehraufwénde zur
Abwalzung auf den Staat verwendet werden. Auch das Argument der aus den Mahngebiihren resultierenden
Kundenkonflikte kann so nicht geltend gemacht werden. Die Kundenbeziehung ist fir jede Steuererhebung eine
wichtige Komponente, diese darf jedoch nicht zum Anlass fir eine Lastenverschiebung auf den éffentlichen
Bereich verwendet werden.

Wir beantragen somit die Erhebung der Mahngebiihren bei der LSVA zu belassen sowie diese im Zuge der
| Gleichsetzung auf das gesamte Zollgeschaft auszuweiten.

Weitere Bemerkungen?

- N ]

Bitte den ausgefllten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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HIMKANTON
f " ""solothurn
Motorfahrzeugkontrolle Ein qa ng f B fyeseation
LLAng
Gurzelenstrasse 3 —
4512 Bellach
Telefon 032 617 66 66 18.5EP. 2017 1ova
Telefax 032 627 66 99 .
mfk@mfk.so.ch T
' RE‘G Nr
Kenneth Liitzelschwab e “____I
Telefon 032 627 66 66 Oberzolldirektion
kenneth.luetzelschwab@mfk.so.ch Sektion LSVA auslandische

Fahrzeuge, PSVA, Vignette
Monbijoustrasse 91
3003 Bern

15. September 2017

Vernehmlassung zur Anderung Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 laden Sie den Kanton Solothurn zur Stellungnahme in rubrizier-
ter Angelegenheit ein. Gerne nehmen wir diese Gelegenheit wahr. Als Beilage erhalten Sie das
Formular mit den Antworten auf die Vernehmlassungsfragen.

Die Aufnahme der Bestimmungen fur den europaischen Dienst zur elektronischen Erhebung von
Strassenbenitzungsgebuhren (Europaischer Elektronischer Mautdienst; EETS) in die SVAV wird
begrusst. Damit wird die Abgabenerhebung bei auslandischen Fahrzeugen vereinfacht. Unter-
sttzt werden zudem die Vereinheitlichung von Prozessen und die Umsetzung samtlicher
dadurch erforderlichen Anderungen. Schliesslich dréngt es sich auf, nie zur Anwendung gekom-
mene Bestimmungen der SVAV aufzuheben.

Besten Dank fir Méglichkeit zur Stellungnahme und deren Berlicksichtigung.

Freundliche Grusse

Beilage:
Antwortformular

Kopie an:

Staatsschreiber Andreas Eng

Regierungsrat Roland First, Vorsteher des Bau- Justizdepartementes (BJD)
Departementssekretariat BID (2)



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:

Kanton Solothurn
Adresse:

Rathaus
Barfiissergasse 24
4509 Solothurn

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europédischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA (O NEIN [[] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeréten erméachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

JA [J NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
méss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

JA [J NEIN [ keine Steliungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [J keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X A [JNEIN [0 keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefliliten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA auslénd. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2 SR 642.124
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Kanton St.Gallen
Sicherheits- und Justizdepartement

Regierungsprisident Fredy Fassler

Sicherheits- und Just: 1, Oberer Graban 32, 9001 St.Gallen

Eidgendssisches Finanzdepartement Sicherheits- und Justizdepartement
(EFD) Oberer Graben 32
9001 St.Gallen
Bernerhof T 058 229 36 00
Bundesgasse 3 F 058 229 39 61
3003 Bern
St.Gallen, 11. September 2017 Ref.Nr. RR.2017.27

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV); Vernehmiassungsverfah-
ren

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie die Kantonsregierungen eingeladen, zu einer
Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SR 641.811; SVAV) Stellung zu neh-
men.

Wir sind mit dem unterbreiteten Verordnungsentwurf grundsatzlich einverstanden. Unsere
Bemerkung entnehmen Sie bitte dem beiliegenden Fragebogen.

ndliche Grisse

-
L

@,

Fr@dy Fassler
Regierungsprasident

Beilage:
- Fragebogen

Zusiétzlich per Mail (in PDF- und Word-Format) an:
- Isvaausland@ezv.admin.ch

99161825
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Kopie per Mail an:

- Strassenverkehrs- und Schifffahrtsamt, Frongartenstrasse 5, 9001 St.Gallen
- Kantonspolizei, Klosterhof 12, 9001 St.Gallen

- Finanzdepartement des Kantons St.Gallen, Davidstrasse 35, 9001 St.Gallen
- Volkswirtschaftsdepartement, Davidstrasse 35, 9001 St.Gallen

- Baudepartement, Lammlisbrunnenstr. 54, 9001 St.Gallen

99161825 2/ 2



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestelit wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:

Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [} Ubrige: []
Name:

Kanton St.Gallen

Adresse:
Regierungsgebdude, Klosterhof 3, 9001 St.Gallen

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
B JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europiischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf ausldndische Fahrzeuge beschrinkt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)
X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeriten ermichtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhéngersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

BJ JA O NEIN O keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Aus polizeilicher Sicht geht dadurch allerdings ein Kontrolimittel zur Vermeidung von Fehlerquellen und Manipu-
lationen verloren.
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinssétze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 iiber die Filligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-

steuern ermittelt?
(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-

nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X3 JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124

2/2



numero : ‘ l Bellinzona

3718 fr 1 30 agosto 2017

Repubblica e Cantone Ticino
Consiglio di Stato

Piazza Governo 6

Casella postale 2170

6501 Bellinzona

telefono +41918144320 :
o T 4191814 44 35 Repubblica e Cantone
T e-mall  can-sc@tich Ticino

Il Consiglio di Stato

Direzione generale delle dogane
Sezione TTPCP veicoli esteri
TFTP vignetta

Monbijoustrasse 91

3003 Berna

anticipata per email: Isvaausland@ezv.admin.ch

Procedura di consultazione concernente la modifica dell’Ordinanza sul traffico pesante

(OTTP)

Gentili signore,
Egregi signori,

abbiamo ricevuto la vostra lettera del 22 giugno 2017, unitamente al questionario ed al rapporto
esplicativo, in merito alla summenzionata procedura di consultazione e, ringraziando per
Fopportunita che ci viene offerta di esprimere il nostro giudizio, formuliamo le seguenti
osservazioni.

Abbiamo preso atto della proposta revisione dellOTTP, relativa alle disposizioni riguardanti un
servizio di rilevamento interoperabile (“Servizio europeo di telepedaggio”’, SET) alfine di
semplificare la riscossione della tassa per i veicoli esteri. '

Benché la Svizzera non sia obbligata a riprendere la direttiva 2004/52 CE (concernente
I'interoperabilita), non essendo la stessa né membro dellUE né del SEE, la stessa ha assicurato
linteroperabilita.

Dopo aver interpellato i responsabili, in particolare del V reparto stradale della Polizia cantonale e
della Sezione della circolazione, lo scrivente & convinto della necessita delle prevista modifica.

L'attuale processo di riscossione della tassa &€ complicato e le formalita intralciano la circolazione
delle merci e il flusso del traffico al confine, di conseguenza salutiamo positivamente gli
adeguamenti e le modifiche proposte che semplificheranno tale riscossione (per quanto riguarda i
veicoli esteri) e che non avranno ripercussioni per i Cantoni.

Aggiungiamo inoltre che tali procedure, secondo quanto contenuto nel rapporto esplicativo,
dovrebbero comportare minori oneri per i Cantoni.

Cogliamo infine 'occasione per invitarvi a voler valutare I'introduzione di analoghe misure per
facilitare i veicoli svizzeri che circolano all'estero in Stati in cui & in vigore un sistema di pedaggio
elettronico.

10212
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Vogliate gradire, gentili signore ed egregi signori, 'espressione della nostra stima.

PER iL CONSIGLIO DI STATO

llZesidente: Il Cancelliere:
Manuele Bertoli C ri
Allegato:

- Questionario OTTP.

Copia per conoscenza a:

- Dipartimento delle istituzioni (di-dir@ti.ch);

- Segreteria generale del Dipartimento delle istituzioni (di-sg@ti.ch);

- Sezione polizia amministrativa (servizio.giuridico@polca.ti.ch);

- Sezione della circolazione (di-sc.direzione@ti.ch);

- Deputazione ticinese alle Camere federali (can-relazioniesterne@ti.ch);
- Pubblicazione in Internet.
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Allegato alla modifica dell’ordinanza sul traffico pesante (OTTP)

Domande per i partecipanti alla consultazione

| partecipanti alla procedura di consultazione sono invitati a esprimere il proprio parere mediante il presente
questionario (disponibile anche in formato Word).

Parere da parte di:
Cantone: [X Partito: [] Associazione, organizzazione: [] Altri: [
Nome:

Repubblica e Cantone Ticino
Dipartimento delle Istituzioni
Segreteria generale

Indirizzo:

Piazza Governo 7, 6501 Bellinzona

Modifica dell’ordinanza sul traffico pesante (OTTP)

Siete favorevoli all’inserimento nel’OTTP delle disposizioni relative al «Servizio europeo di telepe-
daggio» (SET)? '
(Art. 13a, art. 26a—26f [nuovi])
X si O NOo [J Nessun parere, non coinvolto

Osservazioni:

Siete favorevoli a limitare, inizialmente, I'applicazione delle disposizioni sul SET ai veicoli esteri?
(Art. 26a—26f [nuovi]; spiegazioni: punto 1.1.3, pag. 4)
X si [ NO [J Nessun parere, non coinvolto

Osservazioni:

Siete favorevoli al fatto che le autorita d’esecuzione cantonali, le aziende o gli organismi abilitati a
effettuare un controllo posticipato degli apparecchi di rilevazioni non verifichino piu il sensore-
rimorchio dell’apparecchio di rilevazione (stralcio della disposizione)?

(Art. 16 cpv. 4)

X si ONo [J Nessun parere, non coinvolto

Osservazioni:

1/2



Allegato alla modifica dell’ordinanza sul traffico pesante (OTTP)

Siete favorevoli al fatto che I'interesse di mora per I'importo della tassa non versato si basi, per
analogia, sulle disposizioni dell’ordinanza del DFF dell’11 dicembre 2009" concernente I’mteresse
moratorio e rimuneratorio e non piu su quelle dell’ordinanza del DFF del 10 dicembre 1992% sulla
scadenza e gli interessi nell’imposta federale diretta?

(Art. 25cpv. 3 e 4)

X si O NO ] Nessun parere, non coinvolto

Osservazioni:

Siete favorevoli al fatto che sia I’Amministrazione delle dogane ad accertare Findice totale della
tassa sui veicoli a motore sulla base delle indicazioni del’ Amministrazione federale delle finanze e
delPUfficio federale di statistica?

(Art. 40 cpv. 5)

X si O NO [ Nessun parere, non coinvolto

Osservazioni:

Siete favorevoli al fatto che, nell’ambito di applicazione della LTTP, Amministrazione delle dogane
non riscuota pill emolumenti per le diffide?
(Art. 45 cpv. 4)

sl O NOo ] Nessun parere, non coinvolto
p

Osservazioni:

Altre osservazioni?

Inviare il questionario compilato a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

(o]

Direzione generale delle dogane, Sezione TTPCP veicoli esteri, TFTP, vignetta, Monbijoustrasse 91,
3003 Berna

RS 641.207.1
RS 642.124
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Landammann und Regierungsrat des Kantons Uri

Oberzolldirektion
Sektion LSVA ausléndische Fahrzeuge
PSVA
Vignette
Monbijoustrasse 91
3000 Bern

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV); Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 laden Sie den Regierungsrat des Kantons Uri ein, zur Anderung der
Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV; SR 641.811) Stellung zu nehmen. Fiir die Moglichkeit zur
Stellungnahme danken wir Ihnen bestens. Bitte entnehmen Sie unsere Ausserungen dem Fragebogen
in der Beilage.

Sehr geehrter Herr Bundesrat, sehr geehrte Damen und Herren, wir bedanken uns nochmals fiir die
Moglichkeit zur Stellungnahme und grissen Sie freundlich.

Altdorf, 19. September 2017
Im Namen des Regierungsrats
Der t{dammann

g

Beat Jorg

zleidirektor

-

Roman Balli

Beilage
- Fragebogen



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [X] Partei: [] Verband, Organisation: [] Ubrige: []

Name:

Kanton Uri

Adresse:

Standeskanzlei Uri
Rathausplatz 1
6460 Altdorf

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA ] NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priufungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA ] NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

[1JA X NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Mahngebiihren sind verursachergerecht; das Erstellen einer Mahnung ist mit Aufwand verbunden, der abgegol-
ten werden sollte. Auf die Erhebung von Mahngeblihren sollte daher nicht generell verzichtet werden.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Département du
territoire et de
I'environnement

Cheffe du Département

Place du Chateau 1
1014 Lausanne

Direction générale des douanes
Section RPLP véhicules étrangers, RPLF,

vignette
Monbijoustrasse 91
- 3003 Berne
EIC"J Zoiverwa!
Otz Zojlc; 3

2. 0KT, 2017

Lausanne, le 2 octobre 2017

'M_ -,
Aktenzeicher:

Modification de I'ordonnance relative @ une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL) : procédure de consultation

Madame, Monsieur,

Le canton de Vaud vous remercie de I'associer a cette procédure de consultation et de
lui permettre de donner ses observations dans le cadre de I'objet mentionné en titre.

Il émet un avis favorable aux principes de révision et vous remets, en annexe, le
questionnaire diment rempli.

Il faut toutefois relever une réserve sur les éventuels impacts financiers des cantons
suite au changement dans I'établissement de Findice total des imp6ts sur les véhicules a
moteurs, qui est déterminant pour le calcul de l'imposition par les cantons. Votre
direction doit s’'assurer de disposer des informations exactes sur les impéts sur les
véhicules a moteur.

En vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions de croire,
Madame, Monsieur, a 'expression de nos sentiments distingués

( Jacqueline de Quattro
Conseillére d’Etat

Annexe : questionnaire diment rempli
Copies :

- SAN
-  OAE

I www.vd.ch—Tel. +41 213164500 ~Fax +412131645 11



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants & la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:
Canton: Parti: (] ~ Association, organisation: [] Autres: []
Nom:

Etat de Vaud — Département du territoire et de 'environnement

Adresse:

Place du Chéateau 1
1014 Lausanne

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans 'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])
X oul O NON [0 Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier
temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a & 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

X oul I NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un controle subséquent des appareils de saisie ne controlent plus le détecteur
de remorque de l'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

X oul CJNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

' European Electronic Toll Service

1/2



Annexe a la modification de I'ordonnance relative & une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire® et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impét fédéral direct®?
(Art. 25, al. 3 et 4)

oul [CJNON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse
l'indice total des impéts sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)

B oul [TINON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:
Pour autant que cela n'ait pas d’impact négatif sur le calcul du montant redistribué au canton. Sur la base du
rapport, il n‘est aujourd’hui pas possible d’évaluer cet impact éventuel.

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments

pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45 al. 4)

X oul [CJ NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Indirectement, cela peut faciliter la perception et I'encaissement par les cantons de la redevance forfaitaire sur le
trafic poids lourd (RPLF) et des décisions liées a des retraits suite au non-paiement des redevances poids lourds
liés aux prestations (RPLP) en mettant les clients dans de meilleures dispositions.

Autres remarques?

Veuillez adresser le questionnaire diment compléte a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
® RS 642.124
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Références
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Consultation relative a la modification de 'ordonnance relative a une redevance sur le trafic
des poids lourds (ORPL)
Monsieur le Conseiller fédéral,

Votre lettre du 22 juin dernier nous est bien parvenue et nous vous remercions de nous avoir
consultés.

Vous trouverez, en annexe, le questionnaire relatif a cette audition.

En vous souhaitant bonne réception de notre détermination, nous vous prions de croire, Monsieur
le Conseiller fédéral, a 'assurance de notre considération distinguée.

Au nom du Conseil d'Etat

Le président Le chancelier
I
A RS
cques Melly '
Yai
\&, e
o

el
%R\&j’ ..I.f\,ﬂ.

Annexe questionnaire

Copie par courriel a Isvaausland@ezv.admin.ch

Place de la Planta, CP 478, 1951 Sion
Tél. 027 606 21 00 - Télécopie 027 606 21 04



Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les participants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:
Canton: [X Parti: [] Association, organisation: [] Autres: []
Nom:

Chancellerie d’Etat du canton de Valais

Adresse:
Place de la Planta 3, Palais de Gouvernement, 1950 Sion

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a & 26f [nouveaux])
Joul [JNON Xl Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier
temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

Joul [INON X Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contrdle subséquent des appareils de saisie ne contrdlent plus le détecteur
de remorque de I'appareil de saisie lors des contréles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)
doul NON [ Pas d'avis / pas concerné
Remarques:

Le contréle du détecteur de remorque de I'appareil de saisie est nécessaire !

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du

' European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds

(ORPL)

DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét remunératoire? et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére

d'imp6t fédéral direct®?
(Art. 25, al. 3et4)
Ooul 1 NON

Pas d'avis / pas concemné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'Administration fédérale des douanes qui établisse

l'indice total des impots sur les véhicules a moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-
tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?

(Art. 40, al. 5)
Ooul I NON

X Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?

(Art. 45, al. 4)
Oouw [0 NON

X Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Autres remarques?

L

Veulillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2RS 641.207.1
°RS 642.124
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1

Finanzdirektion

Kanton Zug

Finanzdirektion, Postfach 1547, 6301 Zug

Nur per E-Mail

Eidgendssisches Finanzdepartement (EFD)
Herr Bundesrat

Ueli Maurer

Bundesgasse 3

3003 Bern

heinz.taennler@zg.ch
Zug, 13. Oktober 2017
FD FDS 6/ 131 / 92567

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV): Vernehmlassungsantwort des
Kantons Zug

Sehr geehrter Herr Bundesrat Maurer

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie den Kanton Zug zur Vernehmlassung betreffend
«Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)» eingeladen. Dafiir danken wir
Ihnen bestens. Der Regierungsrat des Kantons Zug hat die Finanzdirektion mit der direkten Er-
ledigung beauftragt.

Mangels zu erwartenden signifikanten Mehr- oder Mindereinnahmen verzichten wir auf eine
Stellungnahme.
/]
Freundliche/Grusse
Finanzdirektion

// L
Heirz Tannler
Re?ierungsrat

Kopie per E-Mail an:
- Isvaausland@ezv.admin.ch (Word- und PDF-Dokument)
- Staatskanzlei (Geschaftskontrolle)

Baarerstrasse 53, 6300 Zug
T 041 728 36 03, F 041 728 24 66
www.zg.ch/finanzen



Kanton Ziirich
Regierungsrat

Eidgendssisches Finanzdepartement
Oberzolldirektion

Sektion LSVA ausléndische Fahrzeuge,
PSVA,Vignette

Monbijoustrasse 91

3003 Bern

20. September 2017 (RRB Nr.832/2017) .
Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV), Anderung,
Vernehmlassung

Sehr geehrter Herr Bundesrat

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie uns den Entwurf zur Anderung der Schwerver-
kehrsabgabeverordnung (SVAV, SR641.811) zur Stellungnahme unterbreitet. Wir danken
Ihnen fur diese Gelegenheit und dussern uns wie folgt:

Die vorgesehenen Anderungen der SVAV sollen in erster Linie zur Vereinfachung der LSVA-
Erhebung beitragen. Geméass Erlauterndem Bericht sind keine signifikanten Mehr- oder
Mindereinnahmen zu erwarten, sodass die Kantone mit gleichbleibenden LSVA-Einnahmen
rechnen kénnen. Gegen die Verordnungsanderung bestehen deshalb keine Einwande.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Bundesrat,
die Versicherung unserer ausgezeichneten Hochachtung.

Im Namen des Regierungsrates
Der Prasident:

Der Staatsschreiber:




Lﬁchinger Urs EZV

Von: Fettrelet Dominique EZV im Auftrag von _EZV-OZD LSVA auslandische
Fahrzeughalter

Gesendet: Montag, 9. Oktober 2017 16:33

An: Lachinger Urs EZV

Betreff: TR: Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung

Anlagen: 171006 Stellungnahme KKJPD i S Schwerverkehrsabgabe.docx; 171006
Stellungnahme KKJPD i S Schwerverkehrsabgabe unterzeichnet.pdf

Wichtigkeit: Hoch

Gruss

Dom.

De : KKJPD Generalsekretariat [mailto:info@kkjpd.ch]

Envoyé : lundi 9 octobre 2017 16:31

A : _EZV-OZD LSVA auslindische Fahrzeughalter <Isvaausland@ezv.admin.ch>
Objet : WG: Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung

Importance : Haute

Barbara Jaggi
Sekretariatsleiterin

Konferenz der Kantonalen Justiz- und
”~ Polizeidirektorinnen und -direktoren (KKJPD)

KKJPD Generalsekretariat, Haus der Kantone,
{ CCDJP [ Speichergasse 6, Postfach, 3001 Bern

CDDGP Telefon +41 31 318 15 05;
info@kkjpd.ch; www.kkjpd.ch

Von: KKJPD Generalsekretariat

Gesendet: Montag, 9. Oktober 2017 12:25

An: 'Isvaausland@ezv.admin.ch' <lsvaausland@ezv.admin.ch>
Betreff: Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung
Prioritdt: Hoch

Sehr geehrte Damen und Herren

In der Beilage lasse ich lhnen die Stellungnahme zu oben erwahnter Vernehmlassung zukommen. Besten Dank fir
die Kenntnisnahme.

Freundliche Grisse

Barbara Jaggi
Sekretariatsleiterin

[Seite]



Konferenz der Kantonalen Justiz- und
Polizeidirektorinnen und -direktoren (KKJPD)
Generalsekretariat, Haus der Kantone,
Speichergasse 6, Postfach, 3001 Bern

Telefon +41 31 318 15 05;
info@kkjpd.ch; www.kkjpd.ch

[Seite]



KKJPD
CCcbJpP
CDDGP

Konferenz der Kantonalen Justiz- und Polizeidirektorinnen und -direktoren

Conférence des directrices et directeurs des départements cantonaux de justice et palice
Conferenza delle direttrici e dei direttori dei dipartimenti cantonali di giustizia e polizia

Per Mail an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

Bern, 06.10.2017
02.02 sro

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Die Konferenz der Kantonalen Justiz- und Polizeidirektorinnen und -direktoren (KKJPD) wurde einge-
laden, zur oben erwéhnten Vernehmlassung Stellung zu nehmen. Wir danken Ihnen dafiir bestens.

Der Vorstand KKJPD hat in seiner Sitzung vom 1. September 2017 beschlossen, auf eine Stellung-
nahme im Namen der KKJPD zu verzichten und es den einzelnen Kantonen zu (iberlassen sich zur
Vorlage zu dussern.

Besten Dank fiir die Kenntnisnahme.

ndliche Grﬁ§. d

Schneeberger
Generalsekretar
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Lijchinger Urs EZV

Von:
Gesendet:
An:
Betreff:

W thrich Simon EZV

Freitag, 6. Oktober 2017 08:14

Lachinger Urs EZV

WG: Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Von: michael.marti.1@post.ch [mailto:michael.marti.1@post.ch]

Gesendet: Donnerstag, 5. Oktober 2017 16:14

An: _EZV-OZD LSVA auslandische Fahrzeughalter <lsvaausland@ezv.admin.ch>
Betreff: Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken lhnen bestens fiir die Gelegenheit zur Stellungnahme. Nach der Lektiire der Unterlagen und der
internen Diskussion mit den massgebenden Bereichen sind wir zum Schluss gekommen, dass wir auf die Einreichung

einer Stellungnahme verzichten.

Bei allfalligen Fragen stehen wir lhnen selbstverstandlich gerne zur Verfligung.

Freundliche Griisse

Michael Marti
lic. iur. Rechtsanwalt

Post CH AG
Corporate Center
Wankdorfallee 4
Postfach

3030 Bern
Schweiz

Tel: +41 (0)58 386 63 09
Fax: +41 (0)58 667 33 73
Email: michael.marti.1@post.ch

[Seite]



Lﬁchinger Urs EZV

Betreff: WG: Vernehmlassung: Verordnung uber eine leistungsabhangige
Schwerverkehrsabgabe (Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV) / KSN SGV

Von: Verband [mailto:verband@chgemeinden.ch]

Gesendet: Mittwoch, 4. Oktober 2017 15:08

An: _EZV-0ZD LSVA auslandische Fahrzeughalter <Isvaausland@ezv.admin.ch>

Betreff: Vernehmlassung: Verordnung tiber eine leistungsabhdngige Schwerverkehrsabgabe
(Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV) / KSN SGV

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Threm Schreiben vom 22. Juni 2017 haben Sie dem Schweizerischen Gemeindeverband (SGV) das oben erwahnte Geschift
zur Vernehmlassung unterbreitet. Fiir die Gelegenheit, uns aus Sicht der rund 1625 dem SGV angeschlossenen Gemeinden
dussern zu konnen, danken wir Ihnen.

Nach Studium der Unterlagen teilen wir Ihnen hiermit jedoch mit, dass der SGV zu dieser Vorlage keine Stellungnahme einreicht.
Vielen Dank fiir Ihre Kenntnisnahme.

Freundliche Griisse

Schweizerischer Gemeindeverband

Président Direktor
|'|I' 8 ~
AN, /
L4 2 s
i Il‘\-'II |
Hannes Germann Reto Lindegger
Stianderat

Schweizerischer Gemeindeverband
Laupenstrasse 35, Postfach

3001 Bern

Tel. 031 380 70 00
verband@chgemeinden.ch
www.chgemeinden.ch

[Seite]



Dachorganisation der Schweizer KMU
ng {’ Usam Organisation faitiére des PME suisses
Organizzazione mantello delle PMI svizzere

Umbrella organization of Swiss SME

Oberzolldirektion
Monbijoustrasse 91
CH-3003 Bern

Isvaausland@ezv.admin.ch

Bern, 4. Oktober 2017 sgv-Kl/ds

Vernehmlassungsantwort - Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung
Sehr geehrte Damen und Herren

Der Schweizerische Gewerbeverband sgv, die Nummer 1 der Schweizer KMU-Wirtschaft, vertritt 250
Verbande und gegen 300°000 Unternehmen. Im Interesse der Schweizer KMU setzt sich der grosste
Dachverband der Schweizer Wirtschaft flr optimale wirtschaftliche und politische Rahmenbedingun-
gen sowie fur ein unternehmensfreundliches Umfeld ein.

Mit Schreiben vom 22. Juni 2017 ladt uns das Eidgendssische Finanzdepartement EFD ein, zur Ande-
rung der Schwerverkehrsabgabeverordnung Stellung zu nehmen. Der Schweizerische Gewerbever-
band sgv dankt fur die Moglichkeit zur Stellungnahme.

Der sgv unterstiitzt die vorgesehenen Anderungen. Mit der Revision sollen die Bestimmungen fiir
interoperable Erhebungsdienste (Europaischer Elektronischer Mautdienst; EETS (European Electronic
Toll Service)) in die SVAV aufgenommen werden. Die Abgabenerhebung bei auslandischen Fahrzeu-
gen wird dadurch vereinfacht. Ausléndischen Transporteuren wird gestattet, im Rahmen des «EETS»,
Erfassungsdienstleister (EETS-Anbieter) zu beauftragen, die ihnen interoperable Erfassungsgerate fir
die Erfassung und Deklaration der LSVA zur Verfugung stellen und die Zahlungsverpflichtung wahr-
nehmen.

Der sgv erwartet dadurch Einsparungen von Kosten und eine Effizienzsteigerung des ganzen Erfas-
sungssystems durch einen Abbau von Blrokratie. Der sgv fordert deshalb, in den nachsten Jahren auf
jegliche Tariferhdhungen bei der LSVA zu verzichten. Mittelfristig sollen auch die Schweizer Unterneh-
men Freiheit bei der Systemwahl haben und jenes wahlen, das ihre Bedirfnisse am besten abdeckt.

Im Detail nehmen wir gemass beiliegendem Fragebogen Stellung und danken fur die Bericksichti-
gung der Position des sgv.

Schweizerischer Gewerbeverband Union suisse des arts et métiers Unione svizzera delle arti e mestieri

Schwarztorstrasse 26, Postfach, 3001 Bern - Telefon 031 380 14 14, Fax 031 380 14 15 - info@sgv-usam.ch
www.sgv-usam.ch | www.twitter.com/gewerbeverband | www.facebook.com/sgvusam



Freundliche Grisse

Schweizerischer Gewerbeverband sgv

Hans-Ulrich Bigler Dieter Klay
Direktor, Nationalrat Ressortleiter
Beilage

¢ Fragebogen

sgv@usam
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:

Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X] Ubrige: [
Name:

Schweizerischer Gewerbeverband sgv, c/o Dieter Klay
Adresse:

Schwarztorstrasse 26 / Postfach
3001 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Mit der Aufnahme der Bestimmungen wird die Interoperabilitédt erhéht. Die Erhebung der LSVA kann bei auslan-
dischen Fahrzeugen besser und effizienter abgewickelt werden als bisher.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Die Frage ist, wie «vorerst» zu verstehen ist. Da fiir inldndische Fahrzeuge ein Erfassungsobligatorium herrscht
und die Abgabe des Erfassungsgeréts emotech kostenlos erfolgt, besteht derzeit keinen Anlass, die inldndi-
schen Transporteure ans EETS-System zu verweisen. Das wére mit Kosten (z.B. flir Informatikanpassungen)
verbunden. Die emotech Geréte haben eine Lebensdauer von bis 2024. Langerfristig und nach Prifung der
Erfahrungen mit dem EETS-Modell kann es aber Sinn machen, das EETS-Modell auch fiir inldndische Fahrzeu-
ge verfligbar zu machen. Den inldndischen Transporteuren ist der Nutzen aufzuzeigen.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten erméchtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgeréats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

1/2




Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
maéss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009 (iber die Verzugs- und Verglitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Voraussetzung ist, dass die Verldsslichkeit weiter gewéhrleistet ist und die Prozedur der Erhebung weder auf-
wéndiger noch kostenintensiver wird.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Der sgv unterstiitzt die Abschaffung von Gebliihren, zumal sie sowohl der OZD als auch den Transporteuren
Umtriebe und zusétzlichen Aufwand bescheren.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

1 SR 641.207.1
2SR 642.124
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www.sgb.chiwww.uss.ch
Schweizerischer Gewerkschaftsbund
Union syndicale suisse

Unione sindacale svizzera

Oberzolldirektion

Sektion LSVA, auslandische Fahrzeuge
Monbijoustr. 91

3003 Bern

Isvaausland@ezv.admin.ch

Bern, 19. September 2017

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV): Vernehmlassungsver-
fahren

Sehr geehrte Damen und Herren

Besten Dank fiir die Gelegenheit, uns zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung dus-
sern zu kdnnen.

Die LSVA Abgabe kompensiert einen Teil derjenigen Kosten, die der Allgemeinheit durch den
Schwerverkehr entstehen, und die nicht anderweitig bezahlt werden. Diese Abgabe erfolgt seit
2001, sie wird auf allen Fahrzeugen von mehr als 3.5 Tonnen Gesamtgewicht erhoben und gilt
auf dem ganzen offentlichen Strassennetz der Schweiz. Wahrend fir die inlandischen Fahrzeuge
ein Erfassungsgerat obligatorisch ist, verfiUgen nur gut 1 Prozent der auslandischen Fahrzeuge
Uber ein solches Geréat. Der Erhebungsprozess fur die auslandischen Fahrzeuge ist sowohl far
die Fahrerlnnen wie auch fur die zustandige EZV umstandlich. Der Einfahrtskilometerstand muss
vom Transporteur an einem Automaten erfasst werden, die Zollstellen wiederum machen dies bei
der Ausfahrt des betreffenden Fahrzeugs manuell. Dies verursacht erheblichen Aufwand und
bremst den Verkehrsfluss an den Grenzen.

Die Schweiz liegt in der Nord-Sud Transitachse, ihre Einbindung in europdische Verkehrsstrate-
gien ist zentral. Zahlreiche Verkehrsabkommen, darunter das gewichtigste, das Landverkehrsab-
kommen, regeln Absprachen und garantieren ein koordiniertes Vorgehen. Das Ziel von interope-
rablen Strassenbenutzungsgebuihren ist in Art. 39 des Landverkehrsabkommen festgehalten. Der
Gemischte Ausschuss soll dieses Ziel voranbringen resp. die Anschlussfahigkeit von neuen Sys-
temen gewahrleisten. Gemass erlauterndem Bericht werden aktuell in 22 Staaten Abgaben erho-
ben, die bis auf wenige Ausnahmen nicht miteinander korrespondieren. 2009 hat die EU-
Kommission Uber ein so genanntes European Electronic Toll System EETS entschieden, welches
nur noch auf ein Erfassungsgeréat, auf einen Vertrag und auf eine Rechnung abstltzen wirde.
Neu kédmen als Mittler EETS-Anbieter zum Zuge, die einen Vertrag mit den Transporteuren ab-
schliessen wurden, diesem das Erfassungsgerat zur VerflUgung stellen und mit ihm die maut-
pflichtigen Fahrten abrechnen wirden. In dieser Logik wirden sowohl Abgabepflichtige wie auch
die mauterhebenden Lander nicht mehr zueinander, sondern nur noch mit den EETS-Anbietern
eine direkte Beziehung unterhalten.

Monbijoustrasse 61, 3007 Bern / Postfach, 3000 Bern 23
0313770101, Fax: 0313770102, info@sgb.ch, info@uss.ch
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In der EU und im EWR ist das EETS fUr LKWs bereits seit Oktober 2012 verpflichtend. Die
Schweiz wére nicht gezwungen, die Richtlinie zur Interoperabilitat des EETS zu Gbernehmen, sie
hat sich aber im Gemischten Ausschuss bereit erklart, diese fUr auslandische Fahrzeuge anzu-
wenden. Die vorliegende Anderung der SVAV regelt nun die Voraussetzungen fiir die Ubernahme
des EETS in der Schweiz: was sind die Anforderungen an EETS-Anbieter und was die Pflichten
der auslandischen Transporteure?

Nicht geplant ist hingegen vorerst die EinfUhrung des EETS fUr inlandische Fahrzeuge, die ja alle
mit dem obligatorischen Erfassungsgerat emotach ausgerustet sind resp. laufend ausgerUstet
werden. Aktuell besteht noch eine Reserve von diesen Geréten, die 2010 mit einer Lebensdauer
bis 2024 angeschafft wurden. Dieser Bestand soll aufgebraucht werden. Laut Ausfuhrungen ist
das bestehende System fUr die inlandischen Fahrzeuge praziser als ein vergleichbares EETS.
Dieses aber wiederum bietet Vorteile gegentiber dem heutigen, manuellen System bei den aus-
landischen Fahrzeugen. Deshalb kommt der Bundesrat zum Schluss, das EETS vorlaufig auf die
auslandischen Fahrzeuge zu beschranken. Dies wirde den zustandigen Stellen in der Schweiz
auch erlauben, Erfahrungen mit EETS-Anbietern zu sammeln. Sollten diese positiv sein, kdnnte
das EETS gesamthaft eingefliihrt werden, was nach Zeitplanung ab 2024 mit der LSVA lll der Fall
ware. Eine freiwillige vertragliche Bindung an einen EETS-Anbieter stehe inlandischen Transport-
euren fur ihre Auslandfahrten schon heute offen.

Die auslandischen Transporteure hatten nun kiinftig mit vorliegender Anderung der SVAV nebst
den weiter bestehenden Erfassungsmaoglichkeiten mit a) dem inlandischen Gerat der EZV oder
b) der manuellen Erfassung bei Ein- und Ausfahrt neu also die Mdglichkeit, dies mit einem EETS-
Geréat und dem entsprechenden EETS-Anbieter abzuwickeln, sofern dieser von der EZV zugelas-
sen ist.

Ebenfalls Gegenstand dieser Verordnungsanderung ist der Verzicht auf Mahngebuhren, was zu
Mindereinnahmen von 760°000.- pro Jahr flhren wirde. Laut erlauterndem Bericht eine Margina-
lie im Vergleich zu den gesamten LSVA-Einnahmen von 1.5 Mrd. Fr. jahrlich. Bei der EZV rechnet
man durch die Anderungen mit einer administrativen Entlastung, die sich aber aufgrund der pa-
rallelen WeiterfUhrung von EETS und bisherigen Erfassungsvarianten nur schrittweise manifestie-
ren wurde.

Der SGB ist mit den vorgeschlagenen Anderungen einverstanden. Wir bitten um Kenntnisnahme
des beiliegenden ausgefullten Fragebogens.

Freundliche Grlsse

SCHWEIZERISCHEB GEWERKSCHAFTSBUND

Paul Rechsteiner Dore Heim
Prasident Geschaftsfuhrende Sekretarin

123 DH/es



Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden
Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [_] Partei: [] Verband, Organisation: X

Name: Schweizerischer Gewerkschaftsbund SGB

Adresse: Monbijoustr. 61, 3007 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschréankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu], Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA [ NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehérde bzw. Betriebe und Organi-
sationen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen
Fahrzeugpriifungen die Anhangersensorik des Erfassungsgerits nicht mehr kontrollieren (Auf-
hebung der Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

[1JA 1 NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags
sinngemass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009’ iiber die Verzugs- und
Vergiitungszinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 1992°
uber die Falligkeit und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA [ NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidge-
nossischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahr-
zeugsteuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [ NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir
Mahnungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

[1JA 1 NEIN X keine Stellungnahme / nicht betroffen

'SR 641.207.1
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:

Kanton: ZH Partei: [ ] Verband, Organisation: X Ubrige: []
Name:

Schweizerischer Leasingverband, (SLV)
Dr. Markus Hess, Geschéftsfiihrer
Adresse:

Réamistrasse 5, Postfach, 8024 Zirich

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Vorbemerkung: Wir dussern uns bewusst nur im Rahmen der weiteren Bemerkungen in Zusammen-
hang mit den Regelungen liber die Solidarhaftung der Leasinggesellschaften fiir die Leistungsab-
hdangige Schwerverkehrsabgabe.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

] JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

[1JA ] NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priufungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

JJA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

] JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

JJA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

[1JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Vorab gibt der SLV seiner Zufriedenheit dariiber Ausdruck, dass die Solidarhaftung fiir die Pauschale Schwer-
verkehrsabgabe gestrichen wird.

Hingegen liesse sich das Resultat zur Eintreibung von Riickstdnden bei der LSVA noch markant verbessern,
wenn die OZD Leasinggesellschaften, welche das Leasinggeschéft nicht vor Vertragsabschluss bei ihr anmel-
den, ebenfalls Informationen liber allféllige Riickstdnde des Leasingnehmers abgibt, wenn dazu eine Vollmacht
und Einwilligungserklarung des Leasingnehmers vorliegt. Dies ist bedauernswerterweise heute nicht der Fall.
Die Leasinggesellschaft wiirde aber auch ohne Voranmeldung des Leasingvertrages natiirlich sofort den Lea-
singnehmer auffordern, die Ausstdnde zu bezahlen unter der Androhung, dass sie sonst den Leasingvertrag
kindigt. Tut sie dies, so kann sie sich immerhin der Solidarhaftung fiir kiinftige LSVA entschlagen. In den meis-
ten Féllen wiirde damit aber der Druck auf den Leasingnehmer erhéht, seinen Zahlungspflichten gegentiber der
OZD nachzukommen. Es ldge demnach im bestverstandenen Interesse der OZD selbst, bei Vorliegen einer
Vollmacht und Einverstandniserkldrung auch dann Auskiinfte (iber Riickstédnde zu geben, wenn der Leasingver-
trag vor seinem Abschluss nicht angemeldet wurde.

Gerne diskutieren wir diese Mbglichkeit mit Ihnen.

Bitte den ausgefiiliten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Lijchinger Urs EZV

Von: Fettrelet Dominique EZV

Gesendet: Donnerstag, 13. Juli 2017 14:40

An: Lichinger Urs EZV

Betreff: TR: Verordnung lber eine leistungsabhangige Schwerverkehrsabgabe
(Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV)

Anlagen: Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV.pdf

Hallo Urs

Z. Kenntnis

Gruss

Dominique

De : Maja Miinstermann [mailto:Maja.Muenstermann@staedteverband.ch]

Envoyé : jeudi 13 juillet 2017 14:29

A : EZV-OZD LSVA auslindische Fahrzeughalter <Isvaausland@ezv.admin.ch>

Objet : Verordnung Uber eine leistungsabhangige Schwerverkehrsabgabe (Schwerverkehrabgabeverordnung, SVAV)

Sehr geehrte Damen und Herren

Als Beilage erhalten Sie den Verzicht des Schweizerischen Stadteverbandes zur Teilnahme an der erwahnten
Vernehmlassung.

Freundliche Grisse

Maja Miinstermann
Sekretariat

Schweizerischer Stadteverband
Monbijoustrasse 8, Postfach 8175
3001 Bern

T: 031 356 32 32

F: 031 356 32 33
maja.muenstermann@staedteverband.ch
www.staedteverband.ch

Der Stadteverband — die Stimme der urbanen Schweiz
Fast drei Viertel der Schweizer Bevolkerung lebt in Stadten und stédtischen Gemeinden. Der Schweizerische Stadteverband setzt
sich fur die Anliegen dieser urbanen Schweiz ein — um unser Land insgesamt voranzubringen.

[Seite]



Sozialdemokratische Partei der Schweiz / Parti Socialiste Suisse
Zentralsekretariat / Secrétariat central

Spitalgasse 34, 3011 Bern

Postfach / Case postale, 3001 Bern

Tel. 031 329 69 69 / www.spschweiz.ch / www.pssuisse.ch

Per Mail an: |svaausland@ezv.admin.ch

Bern, 9. Oktober 2017

Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung: Stellungnahme SP Schweiz

Sehr geehrter Herr Bundesrat Maurer
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir danken fiir die Gelegenheit zu einer Stellungnahme zur Anderung der Schwerverkehrsabgabe-
verordnung. Unsere Haltung findet sich im beiliegenden Fragebogen. Fiir die Beriicksichtigung
unserer Anliegen danken wir.

Mit freundlichen Grissen
SP Schweiz

Christian Levrat Chantal Gahlinger
Prasident SP Schweiz Politische Fachsekretarin SP Schweiz



Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:

Kanton: [] Partei: [X Verband, Organisation: [] Ubrige: [
Name:

SP Schweiz

Adresse:

Theaterplatz 4, 3011 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])
X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Die LSVA ist das einzige System in Europa, welches von der Fahrerin, vom Fahrer die Deklaration des zulassi-
gen Gesamtgewichts des mitgeflihrten Anhangers oder Aufliegers fordert. Die Gewichtsdeklaration an einem
Erfassungsgerét erfordert eine aufwandige Eingabe- und Anzeigefunktion. Die vorgeschlagene Anpassung fihrt
zu einer einfacheren Erfassung und entspricht den technologischen Entwicklungen, die zu einem effizienteren
System flhren.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)
X JA I NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Fir inlandische Fahrzeuge besteht ein Erfassungsgerateobligatorium, die Abgabe des Erfassungsgerats
emotach erfolgt kostenlos. Ein Einsatz des EETS fir inldndische Fahrzeuge ist aus Griinden des Investitions-
schutzes nicht sinnvoll. 2010 wurden rund 80°000 emotach fur die Ausristung der inlandischen Fahrzeuge be-
schafft. lnre Lebensdauer endet 2024. Dieser Bestand soll aufgebraucht werden, was wir als sinnvoll erachten.
Eine klinftige neue Generation von Geraten sollte aber aus Griinden der Effizienz in Kooperation bzw. Koordina-
tion mit der EU entwickelt bzw. beschafft werden.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgeréats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Die bestehende Uberwachungsfunktion ermdglicht eine Analyse durch die EZV. Anlasslich der periodischen
Fahrzeugpriifung muss die zur Aufhebung vorgeschlagene Kontrolle deshalb nicht mehr durchgefiihrt werden.
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' (iber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Der Minimalbeitrag flr die Anwendung der Zinssétze sollte substantiell gesenkt werden.

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenoés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Die Eidgendssische Steuerverwaltung verzichtet seit dem Steuerjahr 2014 auf die Veréffentlichung des Totalin-

dexes der Motorfahrzeugsteuern. Neu wird deshalb die EZV die Indexzahl jahrlich ermitteln. Dazu dienen ihr die
statistischen Zahlen der Motorfahrzeugsteuern nach Kantonen sowie die statistischen Zahlen des Motorfahr-
zeugbestands nach Kantonen des Bundesamtes flr Statistik. Wir kénnen diesem Vorgehen zustimmen.

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?

(Art. 45 Abs. 4)

JJA X NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
Auch wenn die LSVA die einzige von der EZV erhobene Abgabe ist, bei der Mahngebiihren erhoben werden,
sind wir der Meinung, dass die MahngebUhr nicht, wie vorgeschlagen, aufgehoben werden sollte. Rechnungen

sollten punktlich bezahlt und Fahrleistungen fristgerecht deklariert werden.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

1 SR 641.207.1
2SR 642.124
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:
Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X] Ubrige: []

Name:
SWISSCOFEL
Adresse:

Postfach, 3001 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europaischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA ] NEIN [] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sollte nach Ablésung des heutigen LSVA-Erfassungsgerétes ,Emotach” ein Nachfolgegerét evaluiert und be-
schafft werden, miissen die heutigen Bedienfunktion des ,Emotach” 1:1 in das Nachfolgegeriét einfliessen. Eine
»,Grundprogrammierung” auf die héchstzuldssige Gewichtslimite (zurzeit 40 Tonnen) — wie es im EETS-Gerét
vorgesehen ist und erst durch eine Gerdtemanipulation veréndert werden kann, ist fiir CH-Fahrzeughalter auf-
grund der verschiedenen Einsatzarten von Fahrzeugen, Anhdngern und Sattelanhdnger nicht zweckmdssig.

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehorde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten ermachtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
priufungen die Anhdngersensorik des Erfassungsgerats nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
miss nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009' iiber die Verzugs- und Vergiitungs-
zinsséatze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19922 (iber die Falligkeit
und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?

(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA ] NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenos-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA [J NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

X JA I NEIN ] keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefiillten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Lijchinger Urs EZV

Von: Adrian Wuethrich <wuethrich@travailsuisse.ch>

Gesendet: Montag, 10. Juli 2017 18:09

An: Lichinger Urs EZV

Betreff: WG: Vernehmlassung SVAV

Anlagen: Begleitschreiben_interessierte Kreise_20170622_US DV_d.pdf; Erlauternder

Bericht_SVAV_20170622_d.pdf; Fragebogen_20170605_d.doc; SVAV_641.811_
20170622_KAV_d.pdf; Vernehmlassungsadressaten 20170622 _d f i.pdf;
Begleitschreiben_interessierte Kreise_20170622_US DV _f.pdf; Erlauternder
Bericht_ SVAV_20170622_f.pdf; Fragebogen 20170605 f.doc; SVAV_641.811_
20170622_KAV _f.pdf; Begleitschreiben_interessierte Kreise 20170633 _US

DV _i.pdf; Erlauternder Bericht SVAV_20170622_i.pdf; Fragebogen 20170605
_i.doc; SVAV_641.811_20170622_KAV_i.pdf

Sehr geehrter Herr Lichinger
Besten Dank fur die Unterlagen. Wir verzichten auf die Stellungnahme.
Freundliche Grusse

Adrian Wuthrich

Travail.Suisse

Adrian Wiithrich

Prasident / Grossrat BE
Postfach / 3001 Bern

031 37021 11/079 287 04 93
www.travailsuisse.ch

TravailSuisso

Renten sichern.

JA zu sicheren Renten
am 24. September

AHV stiarken am
24. September 2X JA

Von: info

Gesendet: Freitag, 23. Juni 2017 09:55

An: Adrian Wuethrich <wuethrich@travailsuisse.ch>
Betreff: WG: Vernehmlassung SVAV

Von: urs.luechinger@ezv.admin.ch [mailto:urs.luechinger@ezv.admin.ch]
Gesendet: Donnerstag, 22. Juni 2017 15:08

An: mail@bdp.info; info@cvp.ch; ch.schaeli@gmx.net; info@cspo.ch; vernehmlassungen@evppev.ch; info@fdp.ch;

gruene@gruene.ch; schweiz@grunliberale.ch; lorenzo.quadri@mattino.ch; info@mcge.ch; pdaz@pda.ch;
gs@svp.ch; verena.loembe@spschweiz.ch; verband@chgemeinden.ch; info@staedteverband.ch; info@sab.ch;
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info@economiesuisse.ch; bern@economiesuisse.ch; sandra.spieser@economiesuisse.ch; info@sgv-usam.ch;
verband@arbeitgeber.ch; info@sbv-usp.ch; office@sba.ch; info@sgh.ch; berufspolitik@kfmv.ch; info
<info@travailsuisse.ch>

Cc: miriam.sahlfeld@ezv.admin.ch; stephan.schibler@ezv.admin.ch

Betreff: Vernehmlassung SVAV

Sehr geehrte Damen und Herren

Gerne unterbreiten wir lhnen den Entwurf zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV; SR
641.811) samt Erlauterungen zur Stellungnahme.

Die Vernehmlassungsfrist dauert bis 9. Oktober 2017.

Mit der Revision sollen die Bestimmungen fir interoperable Erhebungsdienste (Europaischer
Elektronischer Mautdienst; EETS [European Electronic Toll Service]) in die SVAV aufgenommen werden.
Die Abgabenerhebung bei auslandischen Fahrzeugen wird dadurch vereinfacht. Auslandischen
Transporteuren wird gestattet, im Rahmen des «kEETS», Erfassungsdienstleister (EETS-Anbieter) zu
beauftragen, die ihnen interoperable Erfassungsgerate fir die Erfassung und Deklaration der LSVA zur
Verfugung stellen und die Zahlungsverpflichtung wahrnehmen. Zudem verfolgt die Revision das Ziel, nie
zur Anwendung gekommene Bestimmungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung aufzuheben und
durch Prozessvereinheitlichungen erforderliche Anderungen umzusetzen.

Mesdames, Messieurs,

Nous vous transmettons pour avis le projet de modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le
trafic des poids lourds (ORPL; RS 641.811) et le rapport explicatif qui 'accompagne.

Le délai imparti pour la consultation court jusqu'au 9 octobre 2017.

La révision vise a intégrer dans I'ORPL les dispositions concernant les systémes de saisie interopérables
(service européen de télépéage, SET). La perception de la redevance sur les véhicules étrangers s'en
trouvera simplifiée. Dans le cadre du SET, les transporteurs étrangers seront autorisés a recourir aux
services d'un intermédiaire (prestataire du SET), qui mettra a leur disposition un appareil de saisie
interopérable pour la saisie et la déclaration de la RPLP et qui s'acquittera pour eux de leurs obligations de
paiement. La révision a en outre pour but d'abroger des dispositions de I'ORPL n'ayant jamais été
appliquées, et de mettre en ceuvre des modifications découlant de I'uniformisation des processus.

Gentili Signore e Signori,

Vi sottoponiamo, per parere, il progetto di modifica dell’ordinanza del 6 marzo 2000 sul traffico pesante
(OTTP; RS 641.811) unitamente al pertinente rapporto esplicativo.

La consultazione termina il 9 ottobre 2017.

Con la revisione si intende inserire nel’lOTTP le disposizioni relative a un servizio di rilevazione
interoperabile («Servizio europeo di telepedaggio», SET). Cid permette di semplificare la riscossione della
tassa per i veicoli esteri. Nel quadro del SET i trasportatori esteri hanno la possibilita di rivolgersi a servizi
di rilevazione (fornitori del SET), che mettono a loro disposi-zione gli apparecchi interoperabili necessari
per rilevare e dichiarare la prestazione chilometrica, ai fini del pagamento della TTPCP, nonché adempiono
gli obblighi di pagamento.

[Seite]



Urs Liichinger
Dipl. Zollexperte HF

Eidgendssisches Finanzdepartement EFD
Eidgendssische Zollverwaltung EZV
Oberzolldirektion

Sektion LSVA ausléand. Fahrzeuge, PSVA, Vignette

Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

Tel +41 58 463 42 08

Fax +4158 463 70 90
urs.luechinger@ezv.admin.ch
www.ezv.admin.ch
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Fragen an die Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vernehmlassungsteilnehmerinnen und -teilnehmer werden gebeten, ihre Stellungnahmen anhand des
vorliegenden Fragebogens, der ebenfalls im Word-Format bereitgestellt wurde, zu verfassen.

Stellungnahme eingereicht durch:

Kanton: [] Partei: [] Verband, Organisation: [X] Ubrige: [
Name:

Verband 6V

Adresse:

Dahlholzliweg 12, 3000 Bern

Anderungen der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Européischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) in die SVAV aufgenommen werden?
(Art. 13a, 26a - 26f [neu])

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Bestimmungen fiir einen «Europdischen Elektronischen
Mautdienst» (EETS) vorerst auf auslandische Fahrzeuge beschrankt werden?
(Art. 26a - 26f [neu]; Erlduterungen Ziff. 1.1.3, S. 6)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die kantonale Vollzugsbehdrde bzw. Betriebe und Organisatio-
nen, die zur Nachpriifung von Erfassungsgeraten erméchtigt sind, bei den periodischen Fahrzeug-
prifungen die Anhédngersensorik des Erfassungsgeréts nicht mehr kontrollieren (Aufhebung der
Bestimmung)?

(Art. 16 Abs. 4)

X JA [ NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:
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Beilage zur Anderung der Schwerverkehrsabgabeverordnung (SVAV)

Sind Sie damit einverstanden, dass sich die Verzinsung des ausstehenden Abgabebetrags sinnge-
mass nach der Verordnung des EFD vom 11. Dezember 2009" iiber die Verzugs- und Vergiitungs-

zinssitze und nicht mehr nach der Verordnung des EFD vom 10. Dezember 19927 iber die Falligkeit

und Verzinsung der direkten Bundessteuer richtet?
(Art. 25 Abs. 3 und 4)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass neu die Zollverwaltung gestiitzt auf die Angaben der Eidgenés-
sischen Finanzverwaltung und des Bundesamtes fiir Statistik den Totalindex der Motorfahrzeug-
steuern ermittelt?

(Art. 40 Abs. 5)

X JA I NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Sind Sie damit einverstanden, dass die Zollverwaltung im Anwendungsbereich des SVAG fiir Mah-
nungen keine Gebiihren mehr erhebt?
(Art. 45 Abs. 4)

JJA X NEIN [ keine Stellungnahme / nicht betroffen

Bemerkungen:

Mindereinnahmen von 760000 CHF kénnen nicht als marginal bezeichnet werden.

Es besteht das Risiko eines falschen Anreizsystemes, was der Wettbewerbsfédhigkeit des alpenquerenden GV
auf der Schiene schwécht. Deshalb muss die Geblihr beibehalten werden.

Weitere Bemerkungen?

Bitte den ausgefilliten Fragebogen einreichen an:

Isvaausland@ezv.admin.ch

oder

Oberzolldirektion, Sektion LSVA ausland. Fahrzeuge, PSVA, Vignette, Monbijoustrasse 91, 3003 Bern

' SR 641.207.1
2SR 642.124
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Questions aux participants a la procédure de consultation

Les patrticipants a la procédure de consultation sont priés de donner leur avis sur le présent questionnaire,
qui est également disponible au format Word.

Avis déposé par:
Canton: [] Parti: [] Association, organisation: [X| Autres: []
Nom:

ATE — Association Transport et Environnement
Adresse

Aarbergergasse 61, Case Postale, 3001 Berne

Modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous l'intégration dans I'ORPL des dispositions relatives a un service européen de télé-
péage (SET")?
(Art. 13a, 26a a 26f [nouveaux])
X oul I NON [ Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Oui, cette intégration du systéeme SET est une conséquence logique de I'évolution technologique et simplifiera la
perception de la LRPL. Comme la tarification sera la méme, cela ne rendra pas plus attractif le transit par la
Suisse, d’autres facteurs étant bien plus déterminants dans le choix du parcours.

Approuvez-vous le fait que les dispositions relatives au SET soient limitées, dans un premier
temps, aux véhicules étrangers?
(Art. 26a a 26f [nouveau]; commentaire ch. 1.1.3, p. 5)

X oul [CIJNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Il est souhaitable que la technologie de perception de la LRPL actuellement en vigueur puisse étre utilisé jusqu’a
son amortissement en 2024. A terme il serait pertinent que la Suisse adopte le systéeme de perception unitaire et
standardisé de I'UE, ne serait que pour réaliser des économies d’échelle.

Approuvez-vous le fait que les autorités cantonales d'exécution ou les entreprises ou organisations
habilitées a effectuer un contréle subséquent des appareils de saisie ne contrélent plus le détecteur
de remorque de I'appareil de saisie lors des contrdles périodiques du véhicule (abrogation de la
disposition)?

(Art. 16, al. 4)

X oul [JNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

" European Electronic Toll Service
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Annexe a la modification de I'ordonnance relative a une redevance sur le trafic des poids lourds
(ORPL)

Approuvez-vous le fait que les intéréts se calculent, par analogie, sur la base de I'ordonnance du
DFF du 11 décembre 2009 sur les taux de I'intérét moratoire et de I'intérét rémunératoire? et non

plus sur celle de I'ordonnance du DFF du 10 décembre 1992 sur I'échéance et les intéréts en matiére
d'impét fédéral direct3?

(Art. 25, al. 3 et 4)

X oul [JNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:
Oui, mais le montant minimum pour I'application des intéréts devrait étre abaissé a 50 CHF.

Approuvez-vous le fait que ce soit désormais I'"Administration fédérale des douanes qui établisse
l'indice total des impéts sur les véhicules 4 moteur, en s'appuyant sur les données de I'Administra-

tion fédérale des finances et de I'Office fédéral de la statistique?
(Art. 40, al. 5)

X oul [CIJNON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:

Approuvez-vous le fait que I'Administration fédérale des douanes ne pergoive plus d'émoluments
pour les rappels dans le champ d'application de la LRPL?
(Art. 45, al. 4)

[Joul X NON [] Pas d'avis / pas concerné

Remarques:
Il est de bon usage de payer ses factures dans les délais imposés

Autres remarques?

Veuillez adresser le questionnaire diment complété a:

Isvaausland@ezv.admin.ch

ou a l'adresse suivante:

Direction générale des douanes

Section RPLP véhicules étrangers, RPLF, vignette
Monbijoustrasse 91

3003 Berne

2 RS 641.207.1
3RS 642.124
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